த 


ல்‌ 


hts Reserved.) 


(தஞ்சை ஜில்லா.) 


மேலக்கபிஸ்தலம்‌. 


| ள்‌ எணண ॥ 


பற்‌ ரரம ஸ்‌ 


அயல்லியலர்‌ 
K, A. கிருஷ்ரை சாஸ்திரி; 
(All Rig 


க்ஷ 


ரப 


॥ னி ஈன 
. ஸ்ரீ ராம ஸ்மரணம்‌. 


ட ட 628 
லே 
ப ஈம பூம்‌ 
இக்க 2௨ 
Nw ஸூ 


இய நீ? றியவர்‌, 
K. A. கிருஷ்ண சாஸ்திரி; 
மேலக்கடிஸ்தலம்‌. 
(தஞ்சை ஜில்லா.) 


விலை ஊணா 8. 
oo கை கைகளை வைகையை 


* 


ஜி: 
முன்னுரை. 


ஆஸ்திகப்‌ பெரியோர்களும்‌, அன்றாட 
வாழ்க்கையில்‌, ஈசன்‌ வகுத்துள்ள வழியைத்‌ 
தழுவியே செல்கிறார்களென்று கூறுவது இக்‌ 
காலத்துக்குப்‌ பொருந்தாது. ஏதோ இரண்‌ 
டொருவர்‌ இயற்கையால்‌, . புண்யவசத்தால்‌, 
தம்முள்‌ அமைந்திருக்கும்‌ சுபாவத்தின்‌ பலத்‌. 
தினால்‌ தூண்டப்பெற்று சில புண்யத்துறை 
களில்‌ இறங்கி ஈடுபடுவதும்‌, இல்லை என்பதற்‌ 
இல்லை. நாஸ்திகர்களோ, கூச்சமின்றிக்‌ கட 
வுளே இல்லையென்று கூறவும்‌, இல்லையெனத்‌ 
தீர்மானத்துக்கு வந்துவிட்ட அந்தக்‌ கட 
வுளையே, வாயில்வந்தபடி பழிப்பதையே தம்‌ 
பணியாய்‌ ஏற்றுக்கொண்டு; அரங்க மேடை 
களேறிக்‌ கூச்சலிட்டுக்‌ கத்துவதற்கும்‌, பாமரர்‌: 
களைத்‌ தம்வழியிற்ச்‌ சேர்த்துக்கொண்டு அட்ட 
காசம்‌ பண்ணுவதற்கும்‌ துணிந்துவிட்டார்கள்‌. . 


அறிவிற்பெரிய நம்‌ முன்னோர்கள்‌, இந்த 
நிலமையை கலிகாலத்தின்‌ இயற்கை வடிவம்‌ 
என்று முன்னறிக்கை விடுத்துக்கொண்டு எச்‌. 
சரித்துள்ளார்கள்‌. இந்தச்‌ சூழ்நிலைகளை 
சமாளித்துக்கொண்டு முன்‌ னே ற வேண்டும்‌. 
வீடு செல்வதற்குச்‌ சுலபமான வழியும்‌ வகுத்‌ 
தார்கள்‌, அந்த வழிக்கு “பக்தி*' என்று 
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பெயர்‌, ஈசனது அவதாரங்ககா நம்பிக்கை 
படன்‌ படித்துக்‌ கேட்டுணறுவதே, “பக்தி” 
யைக்‌ கடைப்பிடிக்கும்‌ வழி, 


ர 


, இந்தச்‌ . சிறு நூலில்‌, எளியோனான என்‌ 
இல இயன்றவரையில்‌, ஸ்ரீராம சரிதம்‌ என்‌ 
னம்‌ விசாலமான. காட்டுக்குள்‌ மனவுறுதி 
புடன்‌ அடிவைத்துச்‌ செல்லுகையில்‌ ஆங்‌ 
அங்கு சிதறிக்கிடக்கும்‌ விலமதியா மணிகளுள்‌, 
. இரண்டொன்றை பொறுக்கயெடுத்து,. என்‌ சற்‌ 
மறிவு என்னும்‌ சாணையிற்றீட்டிச்‌ செப்பனிட்டு 
கல்லோர்களான பெரியோர்கள்‌ முன்னிலையில்‌ ர] 
காணிக்கையாய்‌ சமர்ப்பித்துள்ளேன்‌. இதைக்‌ 
கண்ணுறும்‌ பெரியோர்கள்‌ என்‌ தவறுதல்களை 
மனனிப்பார்களாக. உலகம்‌ உய்யும்‌ வகையில்‌ ஆ, 
- ஸாவேச்வரன்‌ அருள்புரிவாராக. ்‌ | 


6--59 


ட 


ட்‌ 
॥ ள்‌ எணண ॥ 
ஸ்ரீ ராமஸ்‌ மரணம்‌. 


(0 ௭ எ ஈரச்‌ ஈர்‌ AYU | 
ளான களன்‌ ஈஃ எனி கிர்ளா ॥ 


கூஜந்தம்‌ ராமராமேதி மதுரம்‌ மதுராக்ஷரம்‌ 
ஆருஹ்ய கவிதாசாகாம்‌ வந்தே வால்மீகி கோகிலம்‌. 


சாம] ராம! என்ன குயில்‌ கூவுகிறது. ஆஹா! என்ன 
இனிமையான குரல்‌] சாம என்கிற எழுத்‌ அக்களுக்கே 
தனியான இன்பம்‌. போதையைக்‌ கொடுக்கும்‌ காதம்‌, 
ஓயாமல்‌ ஓதிக்கொண்டேயிருக்கும்‌ பக்தனது மனதில்‌ 
அமுதையூட்டுற௫. அமுஅண்ட மயக்கத்தில்‌ தன்னை 
மறந்‌ அவிடுகிறான்‌. தன்‌ சூழ்நிலைகளை மறந்‌ அவிடுகிறான்‌. 
கான்‌ வாழும்‌ இந்த உலகையே மறந்அவிடுகிறான்‌. பகவா 
ன மங்களகாமாவைச்‌ சொல்லிக்கொண்டே கத்அகையில்‌ 
உண்மையான பக்கன௮ கெஞ்சில்‌ காகரப்பும்‌, கண்ணில்‌ 
ஆனந்த நீர்‌ கமைபுசண்டு ஐடுதலும்‌, உடம்பில்‌ வேர்வை 
யும்‌, மயிர்க்கூச்சலும்‌ ஏற்படும்‌. இதே உண்மை பக்தனின்‌ 
'இலக்சணம்‌ என்௮ “ஸ்ரீ நாசாயணியத்தில்‌'' கூறுகிறார்‌ மேப்‌ 
பத்தர்‌ பட்டஸ்ரி காராயண தேூகேர்த்சர்‌. 

குயில்‌ அமர்ந்திருக்கும்‌ இடமோ வேதம்‌ என்னும்‌ 
கற்பகவிருக்ஷத்தின்‌ பெருமைவாய்ர்‌ த “ஸ்ரீமத்‌ சாமாயணம்‌”” 
“அ தஇிசாவ்யம்‌'' என்னும்‌ இளையே இக்சக்குயிலின்‌ இருகாமம்‌ 
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ஸ்ரீ வால்மீகி மாமுனிவர்‌ என்பதே. இந்த முனிபுங்கவருக்கு 
எனஅ மனம்‌ கனிந்த வந்தனம்‌ உரித்தாகுக. 


(2) எனி கனா: | 
27044 கள எல்‌ கணா | 


வால்மீகேர்‌ முனிஸிம்ஹஸ்ய கவிதா வனசாரிண: | 
ச்ருண்வன்‌ ராமகதாநாதம்‌ கோநயாது பராங்கதிம்‌ || 


காட்டில்‌ புகுக்‌ அ ஈடமாடுவ அ என்றுல்‌ எவ்வளவு செம 
மான வேலை! ஈடை பாதை இருக்குமா? மேடு பள்ளன்‌ 
களுக்குத்‌,தான்‌ கணக்குவழக்குண்டா? கடுமாறிக்கொண்டு 
உள்ளே சிறிது தரம்‌ சென்றுவிட்டால்‌ திக்கு இசை தெரி 
யூமா? காட்டுமிருகங்களுக்கு இரையாகிவிடுவோமோ என்ற 
அச்சம்‌ ஒரு கணப்பொழுதகாவத நம்மைவிட்டு அகலுமா? 
எவ்வளவோ எண்ணற்கரிய கஷ்டங்கள்‌. வன விலங்கு 
களுக்கு அமசனான சிங்கந்தான்‌ காட்டில்‌ கூச்சமில்லாமல்‌ 
ஸஞ்சாசம்‌ பண்ணமுடியும்‌. 

ஸ்ரீமத்‌ ராமாயணம்‌ என்பு பெருங்காட்டுக்குக்‌ சம 
மானஅ. . சிறு கல்வி பயின்றவர்கள்‌ சாமாயணகச்தின்‌ 
பொருளை உணரமுடியாத. வியாக்யானங்களோ பல உள. 
அவை ஒன்‌ அக்கொன்ண எதிரிடையானவை. உண்மையான . 
வழியைக்‌ காட்டுவதற்கு பதில்‌ ஈம்மை தப்பான பாதையில்‌ 
இழுத்அக்‌ குழப்பமூட்டுபவை. திசை கெரியாமல்‌ திணற 
வேண்டியே. அப்பர்த்தம்‌ பண்ணிக்கொண்டால்‌ அபசா 
ரம்‌ ஏற்படுமோவென்ற அச்சம்‌ வேறு ஸ்ரீ கோலிர்கராஜ 
ஸ்வாமிகள ௮ விரிவான வியாக்யானம்‌ சரணாகதி சாஸ்‌ சத்‌ 
தின்‌ தத்வங்களை ஆங்காங்கு விளக்கக்‌ காட்டுவதினால்‌ விசே 
ஷமரய போற்றப்பட்டு “திரிமதஸ்‌ கர்களா லும்‌” அங்கெரிக்‌ 
சப்படுகிற௮; 
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பச்‌ திமட்டும்‌ இருந்தால்‌ ஸ்ரீ பாகவதம்‌ விளங்கும்‌, பக்‌ 
தியும்‌-யுக்தியும்‌ இணைந்தால்‌ பாரதம்‌ விளங்கும்‌. பக்தியும்‌- 
யுக்‌ியும்‌-விபக்தியும்‌ (பகுத்தறிதல்‌)வாய்ந்‌த றுண்ணறிவடை 
யோருக்குத்‌,கான்‌ ஸ்ரீ ராமாயணம்‌ விளங்கும்‌” என்னு சா ன்‌ 
றோர்‌ கூற்று. இந்தக்காட்டுக்குள்‌ புகுர்து அச்சமின்றி ௩ட 
மாடித்‌ இரிக்த சிக்கமே ஸ்ரீ வால்மீகி. முனிவர்‌. “முனி” என்‌ 
றால்‌ மெளன இிகைத கொண்டவர்‌ என்ன பொருள்‌. எல்‌ 
லாம்‌ கெரிர்து, தெளிந்து வாயடக்ளெவர்கள்‌. ட்ரீ ராமா 
யணத்கோடு மனம்‌ ஒன்றிவிட்ட மையால்‌ காதல்‌ பூர்‌ 
ணமாய்‌ பொங்கி மெளன விரதத்தையும்‌ கலைச்‌. க்கொண்டு 
இடிபொன்ற முழக்கத்துடன்‌ இந்த “அ திகாவ்யம்‌”" வெளி 
வந்கஅ, இதைச்‌ செவியு௮பவர்களுள்‌ எவருக்கு கான்‌ 
ஐம்புலன்கள்‌ அடங்கி மனமும்‌ ஒடுங்கிவிடா அ? (ஐம்புலன்‌ 
கள்‌ அடங்கி மனதும்‌ ஒடுங்கின நிலைமைதான்‌ ரர 14: 
என்று கடோபகிவூத்துக்‌ கூ.றுற௮. வேதம்‌ நித்யம்‌. வேத 
சாகையான ராமாயணம்‌ நித்யம்‌. முனிவசது தவப்பயனால்‌ 
மறைவிலிருந்த சாமாயணம்‌ அவன திருவாக்காகவே வெளி 
வந்தது என்பது சஹஸ்யம்‌. 


(3) அடி எர ரா எரா UIT | 
aad ஐ ௭8 எணாகளாஈ ॥ 


ய:பிபன்‌ ஸததம்‌ ராம சரிதாம்ருத ஸாகரம்‌ | 
அத்ருப்தஸ்தம்‌ முனிம்‌ வந்தே ப்ராசே தஸமகல்மஷம்‌।! 
கடல்கள்‌ ஏழு! என்று பெரியோர்கள்‌ சொல்வது 
வழக்கம்‌. அவையாவன: உப்பு, கரும்பு, கள்ளு, கெய்‌, 
தயிர்‌, பால்‌, சக்க ஜலம்‌ என்னும்‌ கடல்களே. இவைகளைத்‌ 
தவிர எட்டாவது அம்ருத ஸமுத்மம்‌ ராமாயணம்‌. “உப்புச்‌ 


சுடலை அகஸ்‌ திய முனிவர்‌ குடித்‌ இக்‌ காலி பண்ணிவிட்டார்‌ 


க்‌ 


என்பது ஐதிஹ்யம்‌. ஸ்ரீ வால்மீகி முனிவ. மஹா காவ 
யம்‌ வற்றாக்கடலேயாகும்‌. ஏனையோர்களுள்‌ காணும்‌ ஒரு 
வன்‌ ஒயாமல்‌ அந்த சமுத்திரத்திலிருந்து அள்ளி அள்ளிப்‌ 
பருகிக்கொண்டே கான்‌ இருக்கிறேன்‌. அனால்‌ போதுமா 
ன. என்ற எண்ணம்மட்டும்‌ ஏற்படுவதில்லை, ' இந்க அம்ரு 
கக்‌ கடல்‌ இன்னும்‌ விரிவாயிருக்கக்குடாதா என்கிற கவலை 
தான்‌ வளர்கிறது. முனிவமோ உண்மை கண்டு தெதளிந்து 
மெளனியாகிவிட்டார்‌. வேறொருவரும்‌ இர்‌,சக்கடலை விரிவு 
'பண்ணும்‌ வல்லமை வரய்ந்தோரல்ல. முனிவருக்கோ, இதை 
விரிக்கவேண்டாம்‌ என்றெ கல்மஷ புத்தியும்‌ (கெட்ட எண்‌ 
ணமும்‌) கிடையா அ. . ஆனால்‌ அவராலாவ அ என்ன? afk 
jj | என்று தலவகாரோபநிஷத்அுக்‌ கூலம்‌ நிலைமை, 
அதாவது பேச்சுக்கே இடம்கொடாத கிலைமை அவருக்கு 
ஏற்பட்டுவிட்ட ௮. அந்த நிலைமையில்‌ இருந்‌ தகொண்டு, 
பெதமையே உருவாய்‌ குருடாய்ப்போன என்‌ ஊனக்கண்‌ 
களை “ஞான'மையில்‌- தோய்த்த தூலிகையால்‌ தடவித்‌ திறக்க 
வைக்கும்‌ எமத பமமாசார்யாளான ஸ்ரீ வால்மீகி பகவாணை 
எட்டு அங்கங்களும்‌ தசையில்‌, புரளும்‌ ஈமஸ்காரங்களுடன்‌ 
ஏற்கிறேன்‌. 


(4) எரிக்‌ ஈசி | 
UATATTAETATST ஈசான | 
கோஷ்பத க்ருதவாராசிம்‌ மச8 க்ருதராகஷஸம்‌ | 
ராமாயண மஹாமாலா ரத்னம்‌ வந்தே நிலாத்மஜம்‌ 11 
பகவத்‌ பக்தி சித்தியாய்விட்டால்‌, எண்ணத்கரிய பமப்‌ 
புடைய பிறவிக்கட்லே குளம்படிபோல்‌ குஅகிவிடுகிற ௪, 
என்று ஸ்ரீ பாகவதத்தில்‌ ஆங்காங்கு பறைசாற்றியுள்ள அ. 
ஹீ சாமன்‌ என்னும்‌ பாப்சஹ்மத்தை நேரிலே பார்‌ ச்௫ 
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தெளிர்‌ ௪, ஸ்ரீ ராகவன௫ பரிபூர்ணமான அனுக்ரஹத்தக்‌ 
குப்‌ பாத்ரபூதமான ஸ்ரீ அனுமான பக்தி என்னும்‌ பரந்த 
வானவெளியில்‌ உத்தம ப்ரகாசத்தடன அமிர்‌ தரணங்களை 
அள்ளியிறைக்கும்‌ அபூர்வமான விண்மீன்‌ என்பதைக்‌ கூற 
வும்‌ வேண்டுமா? பக்தியிற்‌ றர்‌,த ஸ்ரீ ஹனுமான்‌ கன்னை 
செருங்கிவொவே, அவா பக்திக்குக்‌ கட்டுப்பட்டு “கரை 
யின்றி'' நிற்கும்‌ அழாழி”யும்‌ கன்னை குறுக்கக்கொண்டு 
இறு குளம்படிபோல்‌ கா ௯றி தந்தது, உலகதீை தயே 
அழிக்கவல்ல பூதவடி.வமான உடல்‌ வாய்ந்த அரக்கர்‌ கும்ப 


்‌ லும்‌ கொசுக்கூட்டமாகவே தேர்ற்றமளித்தத. நவசஸபரித 


மான ஸ்ரீமத்சாமாயணம்‌ என்னும்‌ ப்ரபந்த ரத்னம்‌, தேடற்‌ 
கரிய சவரத்னங்களாலமைர்‌த, அற்புதவொளியமைஈ்‌ த 
அலெளககெமான ஈவரத்ன ஹாரமே. அந்த ஹாசத்தின்‌ 
ஈடுகாயகமாய்‌ விளங்கும்‌ மாணிக்ய ப்பை யமைந்த திவய 
மணியே ஸ்ரீ ஹனுமான்‌. பிரஹமாண்டத்தின்‌ உள்‌ வெளி 
களை னது என்‌ அறவுகொண்டு கண்ணுக்குப்‌ புலப்படாமல்‌ ன 
எங்கும்‌ பரவி யாவற்றையும்‌ காப்பாற்றிக்கொண்டு இயங்கும்‌ 
வாயுபகவான்‌ கண்ணுக்குப்‌ புலப்படும்‌ உருவமே ஸ்ரீ 
ஹனுமான்‌. மணி, மந்திரம்‌, ஒளஷதம்‌ என்பவை எப்‌ 
பேற்பட்ட பிணிகளையும்‌ ஒழித்துக்‌ காப்பாற்றிக்கூடியவை, 
என்று கற்றோர்‌ கூறுவர்‌. அவற்றுள்‌ முதலிடம்‌ பெற்ற 
“மணியே”. ஸ்ரீ மாருதி: நிற்க, தாங்க வொண்ணாத்‌ அன்பங்‌ 
களை அளிக்கும்‌ வாகரோகங்களைக்‌ களையவல்லஅ ஹனுமத்‌ 
பக்தி என்பன தவி ஹருதயம்‌. ்‌ 
(5) al என்‌ A ஏன்‌ MATT | 
சபினா ர ௭5 RATA ॥ 
அஞ்சனா ந ந்தனம்‌ வீரம்‌ ஜான&£ சோகநாசனம்‌ | 
கபீசம௯௨ ஹந்தாரம்‌ வந்தே லங்கா பயங்கரம்‌ || 
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அஞ்சனம்‌ என்றால்‌ **பூச்சுப்பொ நூள்‌'்‌ என்பது இவ்‌ 
யாஞ்சனங்களை த்‌ இடவிக்கொள்வ இனால்‌ காந்தி, புஷ்டி, 
ஆசோக்யம்‌ முதலியன ஏற்படுகின்றன. 
வாக்புஷ்டி, ஞானபுஷ்டி, சரீசபுஷ்டி, புலன்கள்‌ புஷ்டி; 
இருஹம்‌, நிலம்‌, கோப்புத்துறவுகள்‌ புஷ்டி , ன புஷ்டி, 
கவதான்ய புஷ்டி, பிரஜா சந்தான புஷ்டி, பசு புஷ்டி, ரம 
புஷ்டி, தர்ம புஷ்டி, அணிமா மு.கலான எட்டு ஜஸ்வர்யன்‌ 
களின்‌ புஷ்டி முதலானவை ய, இவ்வள வையும்‌ அளிக்க 
வல்லவள்‌ எம்பெருமா னுடன்‌ ஒன்‌ றியிறாக்கும்‌ திருமகள்‌ வன்‌ 
னும்‌ பிசாட்டியாசே, னர்‌ கரினிர எல்‌ ௮ டுக்‌ 
தத்தின்‌ பிரமாண உரை. அந்தத்‌ திரு,ச்காயாரின்‌ அம்‌ 
சமே ஸீ ஹனுமானுக்குத்‌ காயாரான அஞ்சனாகெவி. ஸ்ரீ 
சாம கைங்கர்யத்துக்கு என்றே தன்‌ கற்பத்தில்‌ தோன்றி 
அற்பு ப.சாகீரமங்களால்‌ நிகரற்ற வீசகொமணி என்று 
புகழ்கேடித்‌ கனகு “ஜீரமாதா என்னும்‌ பெருமைக்குரிய 
பட்டத்தை வழங்னெதால்‌ தாயாரின்‌ பேரானர்கத்துக்குப்‌ 


பாத்திமானவரே ஸ்ரீ ஆஞ்சநேயர்‌, 


புஷ்டிகள பல: 


எதிர்பாராமல்‌ ஏற்படும்‌ மனத்தாங்கலுக்கு அக்கம்‌ 
என்னு பெயர்‌, நடந்து போனகையே நினைத்து நிகழும்‌ 
மனக்கலக்கத்துக்கு சோகம்‌ என்று பெயர்‌, (ஸ்ரீ கராச்சார்‌ 
யாள்‌.) சிதாப்பிசாட்டியாருக்கு அக்கமே ஏற்றபடவில்லை. 
தான்‌ எதிர்பாசாக யாதொரு நிகழ்ச்சியும்‌ ஏற்பட்டு விட 
கில்லை. எந்த நிலைமையிலும்‌ தன்னை சமாளித்‌துக்கொள்ள 
வும்‌; கைர்யமும்‌, சக்தியும்‌ இருக்கிற, காமநோயினால்‌ 
அவஸ்தையும்‌ சாவணனது கொடோமோான பேச்சுக்களுக்கு 
ஸ்ரீ பிராட்டியார்‌ பதில்‌ கூறுகையில்‌ “ஏய்‌, பத்துத்தலை 
யோனே! நீ என்னுடம்பில்‌ கைவைத்த அக்கணமே உன்னை 
ஒருபிடி. சாம்பலாய்‌ அடித்து விடுவதே நியாயம்‌. நானோ 


ட 


ரம 
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நெருப்பு. என்னைத்‌ திண்டின உனஅ கை வெர்துபோகா 
மலிருர்‌,௪.ஐ, உன்‌ தபஸினாலும்‌, பிரம்மதவசது வசபலத்‌ 
இனாலும்‌, நிகழ்ந்த ஆச்சர்யம்‌. நெருப்புக்கும்‌ கான்‌ 
நெருப்பு என்பதை அறிர்து கொள்வாய்‌, என்‌ தேஜஸ்‌ 
ஸனால்‌ உன்னை எரித்து விடுவது எந்தக்கணத்திலும்‌ 
கேரலாம்‌. ஆனால்‌ நான்‌ உன்னை ஒன்றும்‌ செய்யாமல்‌ 
விட்டுவைத்திருக்கும்‌ சகஸ்யத்தையும்‌ உனக்குச்‌ சொல்‌ 
கிறேன்‌. தரும தேவதையான தனன இஷ்டபக்னியை 
கையால்‌ இண்டின அரக்கனை தானே நேரில்‌ வந்து கொல்‌ 
வன தான்‌ அவருக்குப்‌ பெருமை, எனக்கும்‌ பெருமை, 
ஆகையால்‌ என அ நாயகர்‌ உன்னைத்‌ தேடிக்கொண்டு இங்கு 
வரும்‌ வரையில்‌ உன்னை விட்டுவைத்திருக்கிறேன்‌ ''- என்ற 
விசபத்தினியின்‌ பேச்சே இசற்குச்‌ சான்று. 


வனவாஸஹத்துக்குக்‌ ளெம்பும்‌ தருவா யில்‌ பிராட்டி 
யாரைப்‌ பார்த்து 4 தே! வனவாஸத்‌ அக்கங்களை ஆலோ. 
திக்கையில்‌ உன்னைக்கூட்டிச்செல்வது உ௫ிதமில்லை என்னு 
கெரிகிறது. ஆகையால்‌ உன்னை அமழைத்‌அச்‌ செல்வதில்லை 
என்று நிர்மானம்‌ பண்ணிவிட்டேன்‌ '' என்ன ஸ்ரீ ராகவன்‌ 
கூறு, ஸ்ரீ பிசாட்டியார்‌ இரிச்துக்கொண்டே “ நாதா! கான்‌ 
கூட வராத வரையில்‌ தாங்கள்‌ உத்கேசித்திருக்கும்‌ சாவண 
வதம்‌ என்னும்‌ காரியம்‌ எப்படி ஈடைபெறப்போகிறது ? 
சரவணன்‌ என்னைத்‌ அக்கிச்சென்றாலல்லவோ அவன்‌ குற்ற 
வாளியாவான்‌. வேறு அவனை ஸம்ஹாரம்‌ பண்ணுவதற்கு 
போதுமான காரணம்‌ எவவாரறு ஏற்படப்போடுத 3 
என்று பொருள்படும்படியான கேள்வியை சீதாதேவி ௦ பி 
டிருப்பதை ஸ்ரீமத்‌ ராமாயணத்தில்‌ கவனிக்கவும்‌, இந்த 
அர்த்தத்தை ஸ்ரீ சாசேசபட்டர்‌ தனது “திலக வியாக்‌ 
யானத்தில்‌ விளக்கியிருக்றொர்‌. இதனால்‌ எந்த கிகம்ச்கியும்‌ 


8 
ல்கள்‌ திடீரென்று எதிர்பாராத வகையில்‌ ஏத்‌ 
படவில்லை. அக்கத்திக்கும்‌ காரணமில்லை. ' 


மிராட்டியாரின்‌ மனதை கலக்கிலிட்டது சோகமே, 
தன்‌ மைந்தனை போலவே, ஏன்‌ ? மைக்தனைக்காட்டிலும்‌ 
எவ்வளவோ மேலாகவே தன்னையே சுற்றிக்கொண்டும்‌, 
யாதொருவிதமான தன்னலத்தையும்‌எ திர்பாராமலும்‌, பணி 
விடை புரிக்ககொண்டிருப்பதிலேயே கண்ணும்‌ கருத்துமா 
யிருந்த குழந்தை லக்ஷ்மணன்‌ நித்ய ப்சஹ்மசாரியைப்‌ 
பார்த்து * ராவணன்‌ தன்னைத்‌ தூக்கிச்‌ செல்வகற்கு தடை 
யாயிருக்கிறான்‌”” என்ற ஒரே காரணத்கை மனதிற்கொண்டு 
அந்த பரம பாகவதகோத்தமனை விஷம்கோய்ந்க காவினால்‌ 
கடுஞ்சொற்களை சுடச்சுட பேஜெவிட்டேனல்லவர ? என்‌ 
இச்செயலின்‌ பயனை கான்‌ முழுக்க முழுக்க அனுபவித்த 
திரவேண்டுமேயொழிய அதற்கு பரிஹாரம்‌ யாதொன்று 
மில்லை. அந்த மஹாபாபக்தான்‌ எனக்கு நசகததுக்கு 
மேலான இச்த சதியை அளித்திருக்க ௮. ஒன்றுக்கும்‌ 
அஞ்சாத இந்த அரக்கெளின்‌ மத்தியில்‌ உட்கார்ந்திருக்‌ 
மேனே. இவர்களஅ பேச்சு ஒவ்வொன்றும்‌ வேல்போல்‌ 
காதில்‌ தைத துக்கொண்டு என்‌ உயிர்‌ நிலைகளையே காக்கு 
இறசே! ஹா! என்செய்வேன்‌ ராவணன்‌ என்னை வீலை 
மாதர்களுக்குச்‌ சமமாய்‌ மதிக்‌ துக்கொண்டு வாயில்‌ வந்கப்‌ 
படியெல்லாம்‌ பிதற்றுகிறானே. என்‌ உயிருக்கே உறைகிட 
மான எனது நாதனை விட்டுப்பிரிர்‌ அம்‌, என்‌ உயிர்‌ என்னை 
விட்டுப்பிரியாமல்‌ இருப்பதின்‌ காரணம்‌ என்ன ... டக்‌ 
இப்பேர்ப்பட்ட எண்ணங்களே சோகத்அக்கு காரணங்கள்‌. 
கனகன்‌ அற்புதச்‌ செயல்களால்‌ மேற்கூ றிய ஏனைய 
சோகங்களையும்‌ துடைத்து பிராட்டியை எம்பெறுமா னுடன்‌ 
இணையச்செய்த பெருமை ஆஞ்சமெயற்கே உரியது, 


ஆ 
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ஈமனுச்கு அஞ்சாத ஏனைய ராக்ஷசர்களைச்‌ தனது திரு 
வுருவத்தைக்‌ காட்டியே ஈடுக்க வைத்த காசி ஈண்‌) 


வான.ரகுல திலகன்‌. 


எவ்வகையிலும்‌ தனக்குச்‌ சமமானவனே என்று 
சாவணனே புகழந்து அனுப்பிவைக்க அக்ஷன்‌ என்னும்‌ 
சாவணன௮ குமாரனுடன்‌ வான வெளியில்‌ போர்புரிர்க 
அ௮வன௮ தலை பீல்‌ முஷ்டியால்‌ அடித்துச்‌ ழே தள்ளி மடிய 
வைத்த நிகரில்லா வீரன்‌. 


ராவணனுக்கு பயம்‌துகொண்டு எங்கோ ஓடி ஒளிர்‌ கக்‌ 
கொண்டதாம்‌ பயம்‌, அந்த பயத்தையே இலங்கைக்கு 
அழைதீதவர்து அங்கே பிரதிஷ்டை செய்துவைத்தவசான 
மாருதியை க மஸ்கரிக்கிறேன்‌. 


(6) எரரிகளளாளாக்‌ Mordisaarnte | 
ஏரிகள்‌ ஏஏ sd ATTA || 


ஆமிஷீக்ருத மார்த்தாண்டம்‌ 
கோல்பதீ க்ருதஸாகரம்‌ | 
க்ருணீக்ருததசக்ரீவ்ம்‌ 
ஆஞ்சனேயம்‌ நமாம்யஹம்‌ !! 
இன ஸ்ரீ ஆஞ்சனேயாது குழந்தைப்‌ பருவ விச்யாட்‌ 
டையொட்டி கிகழ்ம்‌,த ஒரு சம்பவத்தைச்‌ கூறுகிறது. உதய 
மாய்‌ வெளிவர்‌அகொண்டிரு்த சூர்ய மண்டலத்தைப்‌ 
பார்த்து விட்டதாம்‌ குழ்க்தை. கனிர்கு, வெந்து, பள 
பளப்பானதோர்‌ கனியேயிது என்னு மனதில்‌ தீர்மானம்‌ 


ரா, ஸ்‌, 2 
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சொண்ட௮. இதை சாப்பிட்டுவிடலாம்‌ ஏன்ற அருக அடன்‌ 
ரூர்யனை நோக்கிக்‌ குதித்த விட்டதாம்‌. புதிதாய்‌ ஒரு 
சூ! யமண்டலம்‌ தசையைகிட்டு இடிரென இளம்பி விட்டா 
போலவும்‌, ஆதித்ய மண்டலத்தையே தாக்கக்கூடுமென்ற 
பயத்துடன்‌ விண்ணுலகத்தோர்கள்‌ இணணுவதைப்‌ பரர்‌ ததா 
தெவேற்திரன்‌, மனம்போல்‌ விசையுடன்‌ பசய்‌ செல்லும்‌ 
அந்த வேகத்தைத்‌ தணிக்கும்‌ சோச்கத்துடன்‌ ன வஜ்ரா 
யு.௪த்தினால்‌ ஸ்ரீ வாயு குமாரனத கன்னத்தில்‌ காக்க, அடி 
பட்ட குழந்தை கீழே தசையில்‌ விழ, வாயு பகவான்‌ மனம்‌ 
சாளா.ஐ, கடுஞ்னெங்கொண்டு சான்‌ இயங்னுவதை கிஅத்தி 
விடவே, ஜீவராசிகளின்‌ உடல்களும்‌ வரயுவொழுக்கமல்‌ இ 
பிணங்களெனக்‌ காட்யெளித்கன. பிசஜைகளுக்கெல்லாம்‌ 
பாலகனான பிரஹ்மதேவன்‌, இடீசென்னு பசப.ப்புடன்‌ 
அவ்விடத்தில்‌ தோன்றி, ஸ்ரீ ஹனுமானை அஸ்திசங்‌ 
களாலும்‌, பாசங்களா லும்‌ கட்டிச்‌ தாக்க முடியா தவகையில்‌ 
விசேஷ வரங்களைக்‌ கொடுக்க வாயுக்கடவுள அ சோபக்கை 
தினியவைத்தாபென்று புராணகதை குறிப்பிடுகிற. ஸ்ரீ 
ஹனுமானது ராவணனை கோக்கிக்கூறிய ஸ்ரீ சற்தகாண்‌ 
தீதில்‌ வரும்‌ சுலோகமொன்று ள்‌ 


எனப்‌ எள்‌ ஏக வி்‌ இ 
ஏ ச௭ஏ என்ட waarna: ॥ 


ரு 
- இர்‌ க சுலோகத்தின்‌ மற்றப்‌ பதங்களின்‌ உசை முன்பச்சுங்‌ 


களில்‌. விள ச்சகப்பெற்றுள்ள அ, 


(7) 880 [ras எலிக்‌ சிக்‌ எள: | 
ATT AAA RATE Sed afd எள்ளி எப 
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உல்லங்க்ய ஸிந்தோஸ்ஸ்ஸலீலம்‌ ஸலீலம்‌ 
யச்சோகவஹ்னிம்‌ ஜனகாத்மஜாயா: | 
ஆதாய தேனைவதாஹ லங்காம்‌ 
நமாமி தம்ப்றாஞ்ஜலிராஞ்ஜனேயம்‌ || 


இறுமடை வாய்களை அனாயாஸமாய்த்‌ காண்டிச்‌ செல்‌. 
வஅபோலவே கண்ணுக்கெட்டிய வரையிலும்‌ எங்கும்‌ கரை 
சரணமுடியாத,; ஆழமான வன்கடலை விளையாட்டுப்போல்‌ 
குதித்துத்‌ தரண்டிவிட்டார்‌ வாயு புத்திரர்‌. சாம சைங்கர்‌ 
யதீதுக்காகவே கிளம்பிச்செல்லும்‌, ஸ்ரீ சாம தாதமைத்‌ 
தீடக்கவல்ல வலிமை சேவலம்‌ ஒரு கடனுக்கு அமைவன 
எல்மனம்‌ ? வாக்குக்கும்‌, மனதிற்கும்‌ எட்டாமல்‌ கிரிம்‌ 
இடக்கும்‌ இரச ஸம்ஸாசம்‌ (பிறப்பது, இறப்ப; மறுபடி 
யும்‌ பிறப்பது என்ற தொடர்‌) என்னும்‌ வன்கடலின்‌ மறு 
சுசை சேர்த்துவிடும்‌, ஸ்ரீ சாகவன. கடைக்கண்ணினால்‌ : 
உதவும்‌ லேசான ஒரு பார்வை. பக்தன்‌ செல்லும்‌ வழியைத்‌ 
தடுக்கவல்ல தடை ஓன்துமே உடையான. பக்தன்‌ இரண்டு 
கண்களையும்‌ மூடிக்கொண்டு தட்டம்‌ பிடித்தானம்‌ அவன்‌ 
கால்திடறி ழே விழமாட்டான்‌... ௦௦௦௯௦ ஸ்ரீ மத்‌ பாகவதம்‌. 

குபேசனுக்குச்‌ சொந்தமான புஷ்பக விமானம்‌ 
போன்ற எனைய பொருள்களுடன்‌ மனதைக்‌ கவசக்கூடிய 
அமச்சர்‌ ஈசர்‌ ௮மசாவதிக்கு மேலாகவே இரும்‌, ஸ்ரீசாம : 
பத்னியை அபஹரித்‌தவர்‌து சிறையில்‌ வைத்திருக்கும்‌ 
மஹாபாபியின்‌ சம்பந்தத்தால்‌: திட்டுப்பட்டிருக்கும்‌ இர்‌ - 


. சுகரை ரெருப்புவைத்‌.அக்‌ கொளுத்தித்தான்‌ எத்தம்‌ பண்ண . 


முடியும்‌ என்று திர்மானித்தார்‌. சாவணணுக்குக்‌ கட்டுட்‌ 
பட்டு பயச்‌இகொண்டிருக்கும்‌ அக்னியால்‌ ; கன்‌ எண்ணம்‌. 
சடேறுது என்று சண்டுகொண்டார்‌. _இச்சசமை எரிக்க : 
கல்ல தொப்பிராட்டியாசின்‌ சோசத்தியே -என்றுணர்ர்‌ 


/ 
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தரர்‌. தாயாரின்‌ சோகமென்னும்‌ கெருப்பையே தண்‌ 
கையில்‌ ஏந்திக்கொண்டு அதனால்‌ லங்கையை எரித்த ஆஞ்ச 
கெயருக்கு என ௮ ஈமஸ்சாசங்களை சமர்ப்பிக்கிறேன்‌. 


(89) எனச்‌ கான காரி சினா | 
afta எனகு ஏர்‌ எசா TaATAA=EAT ॥ 


ஆஞ்சனேய மதபாட லானனம்‌ 
காஞ்சனாத்ரி கமனீய வீக்ரஹம்‌ | 

பாரிஜாத தருமூல வாசனம்‌ ்‌ 
்‌.. பாலயாமி பவமான நந்தனம்‌ |! 


ஸ்ரீ பராசக்தியின்‌ திருவுருவம்‌ சிவப்பு நிறமாய்‌ அமைக்‌ 
அள்ளு. ்‌ 


ணாத சா | (ஹஸ்‌ சகாய) 


ROUTES ட ப பப்ப பட்டி (மூகபஞ்சசதி) 
கணி எண? எட்னா | 


௪ 


(ஸப்தசதித்யானம்‌) 


ஜசுவர்யங்களை . அள்ளிவழங்கும்‌ சகஜோகுணப்‌ர தான 
மான அவதாச வடிவம்‌ இவப்புகிறம்‌ வாய்ந்கதே. சக்தி 
தேதவகையின்‌ திருத்கோற்றமே ஸ்ரிமாருதி, புத்தி, பலம்‌, 
யசஸ்ஸுு, தைர்யம்‌, அஞ்சாமை, ஆரோக்யம்‌, குளறுபடி. i 
யில்லஸாமை, சாவன்மை என்ற இவ்வளவையும்‌ வழங்கக்கூடிய 2 
கூர்த்தியாகையால்‌ கடுஞ்சிவப்பாகவேயுள்ள திருமுகத்‌ 
தோத்றம்‌. செம்பொன்மலை அதாவது மஹு மேருமலை 
போன்ற பளபளப்பு அமைந்த கனு மங்கள விச்ரஹத்‌ 
தால்‌ காண்பவரின்‌ பானத்தை கவருபவர்‌, 


இக்இரணுக்குச்‌ . 
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சொர்தமான கற்பகதருவே விண்ணுலகை . விட்டிறங்கி 
பூவுலகம்வர்‌. து, “கந்தமாதன' பர்வதத்தில்‌ ஆஞ்சனேயர்‌ 
வாஸம்‌ பண்ணும்‌ *சதளீவனம்‌' வந்து அந்த இடமெங்கும்‌ 
தனது நிழலைப்‌ பசப்பிக்கொண்டு ஸ்ரீராம ததனுக்ருப்‌ 
பணிவிடை செய்கிறது. அப்போப்பட்ட மேன்மைதங்கிய 
வாயுபகவானின்‌ செல்வத்திருமகனை பக்தியுடன்‌, நம்பிக்கை 
யுடன்‌ பாவனை செய்கிறேன்‌. 


(9) ௭௭ TRA ௭ RTI | 
ஏஏ ரர்‌ Shad எ THATEATAEA ॥ 


யத்ர, யத்ர ரகுநாத கீர்த்தனம்‌ 
தத்ர தத்ர கிருதமஸ்த காஞ்ஜலிம்‌ | 
்‌ பாஷ்பவாரி பரிபூர்ணலோசனம்‌ 
மாருதம்‌ நமத ராக்ஷசாந்தகம்‌ |! . 


பக்இவழியில்‌ வழுவாமல்‌ தொடர்ந்து செல்லும்‌ பக்‌ 
தனை அாச்சவணம்‌, அமதர்சனம்‌ போன்ற பலவகைப்‌ 
பட்ட அற்புத சித்திகள்‌ தாமாகவே வந்து ஓட்டிக்கொள்‌ 
இன்றன. “(வாசு தேவனே இப்பிரபஞ்சம்‌ யாவும்‌'' என்னும்‌ 
ததா வாக்‌! த்திற்ணெங்குத்‌ தானும்‌ அந்த 4 ஸர்வக்ஞன்‌ ; 
ஸர்வகன்‌, ஸர்வன்‌, ” என்ற பாம காரணமான சுத்வத்‌ 
தோடு ஒன்றிவீடுகிறான்‌ என்பேத இந்த ஸித்திகளுக்குக்‌ 
காரணம்‌. உத்தமமான பக்தியோகத்தின்‌ ப்சபாவத்‌ தினால்‌, 
எந்தவிடத்தில்‌ என்ன ஈடர்‌ சாலும்‌ அதைப்‌ பார்த்துச்‌ 
கொண்டேயிருக்கிறார்‌, கேட்டுக்கொண்டே இருக்கிறோர்‌ 
ஸ்ரீமாருதி. ஸ்ரீசாமநாம சம்‌ீர்த்தனம்‌, ஸ்ரீமத்‌ சாமாயணம்‌ 
என்று எங்கு கடந்தாலும்‌, குவித்த கரங்களை மேல்‌ 
வைத்துக்கொண்டு ஆனர்‌,ச ஜஎத்துளிகள்‌ கண்களில்‌ திசை 


14 
யிட அங்கு தோன்றிவிடுடரோர்‌, 
சொல்லிக்கொண்ட லும்‌ ௦ 
தோன்றிவிடுவார்‌. இப்ப 


8 
ஸ்ரீராமா” என்று மனதில்‌ 
பானம்‌ அந்த மனதிற்குள்ளும்‌ 
டி சாமபக்இயில்‌ ஈடுபட்டிருக்கும்‌ 
ய தம்‌ பணியாகக்‌ கொண்டி 
ஓழித்துக்கட்டும்‌ ஸம்ஹார 
அ திருவருளால்‌, ஸ்ரீரரடி 
9) சாக்ஷஸக்கூட்டங்கள்‌, யக்ஷர்‌ 
ங்கள்‌ ௮அணுகவேமாட்டார்கள்‌. 


ரூ.தியை மனமும்‌; ௪௪௬௯ம்‌ குவிய 


மூர்த்தியான ஸ்ரீமாரு திய 
பக்தர்கள்‌ தங்குமிட, 
கள்‌ பொன்ற அஷ்டக்ர 
அப்பேர்ப்பட்ட. ஸ்ரீமா 
ஈமஸ்கரிக்ேேன்‌. 


(10) ஈர்‌ எண்ணின்‌ ஷு afenataRaa | 
எனன ஏரார்‌ ஜ்ராசன்‌ ரா என்‌ | 


மனேஜவம்‌ மாருத துல்யவேகம்‌ 
ஜிதேந்த்ரியம்‌ புத்திமதாம்‌ வரிஸ்டம்‌ | 
வாதாத்மஜம்‌ வானரயூத முக்யம்‌ 


ஸ்ரீராமதூதம்‌ சிரஸாநமாமி |! 


இரக்க சுலோக 
பெரியோர்களுள்‌ 
காலிபுசம்‌ ப்‌. ஹ்‌ 


கீஅக்குப்‌ புராண ப்சவக்சாக்காளான 
முதலிடம்‌ பெற்றுள்ளவர்களான சேல்‌ 
மணீ அநந்தராம இக்ஷதர்வாள்‌ இது 
ன்‌ ஸாசமேயென்று உபன்யாஸம்‌ செய்‌ 


அள்ளார்‌ என்று கேளவி, ஸஹிருதயர்கள ௮ மனசை 
களிப்புறச்செய்யும்‌, அவர்களு . வழியை பின்பற்தியே 
பொருள்‌ கூறுவோம்‌, 


ஒரு இடத்தைப்பத்றி 


எண்ணமிடும்‌ இமைப்பொழு 
திலே அத்த இடம்‌ போய்‌ ௦ 


சர்ச்அவிடும்‌ சரித்தியைத்தான்‌ 


= 
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66 மனோஜவம்‌ ”? என்ற்‌ சொல்‌ கூற௮கிற௮. இகத ஆற்றல்‌ 


தமக்கிரும்அம்‌, காற்றோடு காற்றாய்‌ சேரர்‌ தகொண்டு, 
காற்தில்‌ மி.தர்‌. செல்வது போலவே; மத்தியில்‌ ஏற்பட்ட 
மைனாகத்‌இன்‌ உபசாரம்‌ வார்த்தை, சுமஸையின்‌ அறைகூவல்‌, 
நிழலை இழுத்த தாக்கவல்ல சாக்ஷசியின்‌ வ.சம்போன்ற 
வைகளை சுவனித்அச்சென்ற கதையை “மாருத அரல்ய 
வேகம்‌ ?' என்பத குறிப்பிடுகிறது. சாவணனன அந்தப்‌ 
புசதீதில்‌ நூற்றுக்கணக்கான ஸர்வாங்க சுந்தரிகள்‌ அக்‌ 


கத்தில்‌ ஈடுபட்டிருப்பதையும, தூக்கத்தில்‌ அவர்கள. 


அலங்கோலமான நிலைமையும்‌ கண்‌ ணுற்னுப்பார்க்க கெர்க்த 
நிலைமையிலும்‌ ஸரீ மாருதியின்‌ மனம்‌ பேதலிக்கவில்லை 
என்பதே (4ஜிதேந்திரியம்‌ '' என்பது குறிப்பிடுகிற. 
சாவணனது பக்கத்தில்‌ ஹம்ஸதூளிகா மஞ்சத்தின்‌ மீத 
ராவணனை அணைத்‌அக்‌ கொண்டே உறக்கத்திலிருக்த மண்‌ 
டோதரியின்‌, மனதைக்‌ திடீரென்று கொள்ளைகொள்ளும்‌ 
அங்க லாவண்யத்தைப்‌ பார்த்த; மயங்கனவராய்‌, ஒரு 
வேளை, இந்த . அபலையே “ தா” தேகியாய்‌ இருக்கக்‌ 
கூடுமோவென்ற குழப்பத்திற்குள்ளான . ஆஞ்சனேயர்‌, 
அடுத்‌, சகணமே, * ஸ்ரீ சாகவனஅ தர்மபத்தினி எக்காலத்‌ 
இலும்‌ எந்த நிலைமையிலும்‌ சாவணனுக்கு வசப்படமாட்‌ 
டாள்‌, இர்ச அணங்கு யாசோ ஒரு பெண்‌ என்த 
உறுதிக்கு வர்‌ அவிட்ட கதையை 66 புத்திமதாம்வரிஷ்டம்‌ ்‌்‌ 
என்பன குறிப்பிடுகிற... 


தான்‌ ராமதூதனே என்று கூறிக்கொண்டு சிதா 
தேவியை செருங்கிவர்த ஸ்ரீ மாருதியைக்கண்டு கடுக்க 
தேற்று “மறுபடியும்‌ அந்த சாவணனே குரங்காய்‌ உரு 
மாறி என்னைத்‌ அன்புஅத்துகிறானே '' என்று மனம்‌ 
குழம்பித்‌ அடிக்கும்‌ ஸ்ரீ பிராட்டியாசைத்‌ தம்‌ பேச்சின்‌ 


கூ 
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வன்‌ மையினாலே கம்பவைக்கவேண்டுமென்ற உஅதியுடன்‌ 
£ தாயே, அடியேன்‌ வாயுகுமாசன்‌ '" என்று திறமையுடன்‌ 
கூற, பிசாட்டியாரும்‌ ஈம்பிலிட்டார்கள்‌, ஏன்‌? எப்பேர்ப்‌ 
பட்ட திருடனும்‌ தன்‌ ்‌ தகப்பனார்‌ பெயசை மாற்றிக்‌ 
கூறமாட்டான்‌ என்ற இயற்கை உண்மையே இதற்குக்‌ 
காரணம்‌. இதைத்தான்‌ 6 வாதாதமஜம்‌ ' என்பது கூறு 
கிறத. 


சீதாதேவியை நேரில்‌ பார்த்தப்‌ பேசிகிட்டோம்‌, 
அத கார்யம்‌ நிறைவேறிவிட்டது என்ற பெருமகிழ்ச்சி 
யுடன்‌ அங்கிருந்து ஒரே தாவலில்‌ சமுத்திரக்தின்‌ இக்‌ 
கசையை அடைக, ஜாம்பவான்‌, 'அங்கதன்போன்ற முக்‌ 
யஸ்தர்கள்‌ கம்மை கொடர்ர்துகொண்டேவர ஸ்ரீ ராகவ 
வனது திவ்ய ஸஹன்ன தியை நெருங்கிப்‌ “ பார்‌ தீவிட்டேன்‌, 
உயிருடன்‌ இருக்கிறார்‌ பிராட்டியார்‌ ”” என்று கூறின வச 
லாற்றை “£ வாநர மச முக்யம்‌” என்பது குறிப்பிடுகிற ௮. 
செவிகளுக்கு அமிர்த தாரை போன்ற, ஸ்ரீ மாருதியின்‌ 
வாஃயதகைக்‌ கேட்டு ஸ்ரீ ராகவன்‌ ஆனந்க பரிகமான 
உள்ள த்‌அடன்‌ வாயு இமாமை தழுவிக்கொண்டே கண்ணீர்‌ 
வடிதீத சரித்திரத்தை, 6 ஸ்ரீ சாமதாதன்‌ என்ற பெருமைப்‌ 
பட்டம்பெற்ற விருத்தரந்தத்தை 4 ஸ்ரீ சாம அதம்‌” என்‌ 
பது விளக்ச்காட்டுறது. அந்த ஸ்ரீ சாம தகமை * 
எட்டங்கங்களும்‌ குவிய ஈமஸ்சாரம்‌ பண்ணுகி2றன, 


(10) aioe ஜீரணக்‌ ரண 
யயபயப்பட்‌ நப்ப்பட்‌ AY; 
யத] 00 20 Taradaed 
ளர்‌ எ$எச ஈடு JAI fico: qé Aaa |) 
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ய:கர்ணாஞ்ஜலி ஸம்புடை 
ரஹரஹஸ்ஸம்பக்‌ பிபத்யாதராத்‌ 

வால்மீகேர்‌ வதனாரவிந்தகளிதம்‌ 
ராமாயணாக்யம்‌ மது | 

ஜன்ம வ்யாதி ஜராவிபத்திமரணை 
ரத்யந்த ஸோபத்ரவம்‌ 

ஸம்ஸாரம்‌ ஸவீஹாய கச்சதி 
புமான்‌ விஷ்ணோ: பதம்‌ சாச்வதம்‌ 1! 


மீ வால்மீகி பகவானது திருவாயெனும்‌ தாமரை 
மலரிலிருக்து தங்கு தடையின்றி ப்சவாஹம்போல்‌ வெளி 
யான ஸ்ரீமத்‌ ராமாயணம்‌ தேனேயாகும்‌.- கையிசண்டையும்‌ 
சேர்த்துவைத்னுக்கொண்டு ஜலத்தை அள்ளிப்‌ பருகுவஅ 
போல்‌, இரு செவிகளெனும்‌ இரு கர்ங்களால்‌ இந்தத்‌ 
தேனை அனுதினமும்‌ அள்ளிப்பருகும்‌ பக்தன்‌; : பிறவி, 
வியாதிகள்‌, மூப்பு, திரை, நசை பல்வேறு வகையான 
ஆப,ச்‌.அகள, மரணம்போன்ற துன்பங்களால்‌, எண்ணு 
வதற்கும்‌ அறிய பெருங்கஷ்டங்களே கொடுத்துக்கொண்டே 
யிருக்கும்‌ இந்த ஸம்ஸாரத்தை விட்டொழித்து சாசுவத 
மான வைகுண்ட மெனும்‌ பசமபதச்தை அடைந்து மகிழ்‌ 
கிழான்‌. 
சி ராமாயண பாசரயணமென்பஅ பித்ருக்களுக்கு 
விசேலமான இருப்தியளிக்கறதென்‌ அ அறிவாளிகளின்‌ 
பேருரை. ்‌ 


(15) அஜராசவுர எனி ளளிர்‌ ஏாசஏரி ரகாதா | 
ஏரா எரர்‌ ஏணரிர்‌ ௭! ஏ(எனார்‌ ளகக ॥ 


ரா. ஸ்‌ 8 
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. ததுபகத ஸமாஸ ஸந்தியோகம்‌ 
ஸமமதுரோப நதார்த்‌ த வாக்யபத்தம்‌ | 
ரகுவரிசரி தம்‌ முனிப்ரணீ தம்‌ 
தசசிரஸச்ச வதம்‌ நிசாமய த்வம்‌ |। 


i » © , ஓ ௪. © 
மஹா காவ்ய லக்ஷணங்களுள்‌ ஸாஹித்ய சாஸ்திர 
காசர்களால்‌ அங்கேரிக்கப்பட்டுள்ள ஸமசஸம்‌, சந்த 


மேதலிய எல்லா லக்ஷணங்களும்‌ பொருந்தின அம்‌, சுவை 


குன்றாத; ஒன்றோடொன்று போட்டி போடுகிறவை 


போன்று, ஸ்வயமாகவே வந்க இயங்கியுள்ள: பொருள்கள்‌: 


செறிர்த வரக்கியங்களால்‌ இணைச்சப்பட்டதும்‌ ஸ்ரீ வால்மீகி 
என்னும்‌ மஹரிஷி தேதெரால்‌ பார்க்கப்பெற்ததுமான 


ஸ்ரீ சகுவீசனஅ லீலா விபூதிகளையும்‌, ராவண ஸ.ம்ஹஹாச .. 


வரல! ற்றையும்‌ செகிசாய்த்து சொவணம்‌ செய்யுங்கள்‌. 
(189) எனிகிர்டக Taare | 


94193944 ரர TATaUTAET என்‌ | 


வால்மீகி கிரிஸம்‌ பூதா ராமசாகர காமினி | 
புனது புவனம்‌ புண்யா ராமாயண மஹாநத || 


ரி வால்மீகி என்னும்‌ மலையில்‌ உற்பத்தியாகி ஸ்ரீ. 


சாமன்‌ என்னும்‌ மஹா சமுத்திரத்தில்‌ பொய்ச்‌ சேருகின்ற 
ஸ்ரீ சாமாயணம்‌ என்னும்‌ புண்ய மஹா நதி உலகத்தின்‌ 
மா௬ுகளையகற்றி சத்‌ தியளித்த அப்புறச்செய்யட்டும்‌. 


(14) களிர்‌ சர்க்க சகர | 
FIVSHTENETAG 4% qaTaardaa 1) 


(அது 
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சுலோகஸார ஸமா$ர்ணம்‌ 
ஸற்ககல்லோலஸங்குலம்‌ | 

காண்டக்ராஹ மஹாமீனம்‌ 
வந்தே ராமாமணார்னவம்‌ || 


ஹீ ராமாயணம்‌ என்பது ஒரு பெருங்கடல்‌. பசீ சாம 
ன்‌. பெருமையைப்‌ பாடும்‌ சுலோகங்களும்‌, நவசஸங்களின்‌ 
திஞ்சவை பொருந்திய அவற்றின்‌ பொருள்களுமே அந்தக்‌ 
கடலின்‌ நீர்ப்பசப்பு. சிறு, பெரு ஸர்க்கங்களே கடலின்‌ 
சிற, பெரு அலைகள்போல்‌ வட றாய்‌ பல்வேறு 
கரண்டங்களே பெரு முதலைகளும்‌, பெரு வட்ல 
இர்ச கம்பீரமான அழிக்கு வணக்கம்‌. 


(15) . அண GTA ATT | 
9: ஏர களி சாளர | 


வேத வேத்யே பரேபும்ஸி 
ஜாதேதசரதாத்மஜே | 
வேத; ப்ராசேகஸாதாஸீத்‌ 
ஸாக்ஷாத்‌ ராமாமணாத்மனா || 


வேதங்கள்‌ சாட்டும்‌ வழிசென்றால்தான்‌ பாம புகு 
தூணைத்‌ தெரிந்து தெளியலாம்‌. அர்தப்‌ புருஷோத்தமன்‌ 
ஸ்ரீ தசரத மன்னருக்குச்‌ செல்வச்‌ குமாசனாய்‌ பிறக்கவே 
அர்த்‌ சாமன்‌ என்னும்‌ பரம்பொருளை விளச்சவேணுமாய்‌ 


ஆ ம வேசமே ஸ்ரீ வால்மீடிக்‌ கடவுளின்‌ திருவாய்‌ வழித்சோன்‌. 


நிற்று. அம்மொழிக்கே சாமாயாணம்‌ என்னும்‌ பெயர்‌. : 


(16) aR sas Mame 
கன்னக்‌ எரி ளின்‌ விரலி சிராக. 
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விரகு masagA என்கன: 14 
வானா எனில்‌ fad ஏர்‌ AT சரக || 


வைகே& ஸ$ூதம்‌ சுரத்ருமதலே 
்‌ ஹைமே மஹாமண்டபே 
' மத்யே புல்பகமாஸநேமணிமயே 
வீராஸனே ஸுஸ்திதம்‌ | 
- அக்ரேவாசயதப்ரபஞ்ஜனஸுதே 
தத்வம்‌ முனிப்ய: பரம்‌ 
வியாக்யாந்தம்‌ பரதாதிபி: 
. பரிவ்ருதம்‌ ராமம்‌ பஜேசியாமளம்‌ !! 


“லும்‌” என்பதே ஸர்வகாரண காரணமான பரப்ரஹு 
-மதிதைக்‌ குறிக்கும்‌ ஒரே எழுத்து என்று னார்‌ 89) 
ஸ்ரீ கதொபநிஷத்துக்‌ கூறியுள்ளன. இதே ப்ரஹ்மத்தின்‌ 
பிரதிமை, அதாவது ஒளி வடிவத்தில்‌ அமைந்‌ அள்ள 
அர்ச்சா ரூபம்‌. ஓம்‌ என்னும்‌ எழுத்து ஆ, உ, ம்‌. என்ற 
கூன்றெழு,த்‌இக்களாலான இ, இர்‌, எழுத்அக்களையே ௨, 
ம்‌, ஆ என்து இருப்பிக்சொண்டால்‌ “உமா” என்றாகிறது, 
இக்த உமா என்பதே பாப்‌சஹ்மத்தின்‌ சக்தியின்‌ வடிவம்‌. 
இந்த ௪க்தியேதான்‌ * நிஜமாயா '' என்றும்‌, சாமன்‌, இருஷ்‌ 
ணன்போன்ற அவதார விக்ரஹங்கள்‌, இர்த நிஜ மாயை 
யின்‌ சேற்கையினாலே உருவாகின்றன என்றும்‌ ஸ்ரீ பரகவ 
தாதி புசாணல்களில்‌ கூறியுள்ள ௮. 


பசப்சஹ்மத்‌ அக்கு உருவேயில்லை. உருவற்ற ப்ரஹ்மத்தை 
தெரிச்ககொள்ளவே முடியாது ப்ரஹ்மத்தை தெரிது 
கொண்டால்‌ தான்‌ பிறப்பு, இறப்புக்‌ தொட ரான ஸம்ஸாசக்‌ 
கடலை தாண்டிச்‌ செல்லமுடியும்‌. மாந்தர்களுக்கு ஏற்பட்‌ 
டுள்ள இச்சு பெருள்‌ சுஷ்டத்கை ஒழித்து சம்சாரபாசச்‌ 


i 
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திலிருக்‌து விடுதலை கேடிவைக்கும்‌ திருவுள்ளம்சொண்டே 


கருணைக்கடலான ஸ்ரீமம்‌ கா.சாயணன்‌ நிஜ மாயையுடன்‌ * 


கலந்து சூத்த ஸத்வகுணக்தாலான சாமன்‌, கிருஷ்ணன்‌ 
முதலான திவ்ய மங்கள விச்சஹங்களுடன்‌ உருக்கொண்டு 
எல்லோரும்‌ தம்மை சேரில்‌ பார்த்துத்‌ செரிர்கு தெளிய 
வேண்டுமென்னும்‌ “அனுக்ரஹ புத்தியுடன்‌ ப்ரத்யக்தமா 
இஜர்‌, இர்த நிஜ மாயையே யாவருக்கும்‌ தாயாரான ஸ்ரீ 
மஹாலெக்ஷ்மி. இந்தத்‌ தாயாரின்‌ அற்புத சக்திகளே உப்ர 
ஸனைசெய்‌த தெரிர்‌ சொண்டு, தாயாரின்‌ அனுக்சஹத்தை 
பெற்னுக்‌ெ காண்டாலன்‌றி அவதார்‌ விக்ர ஹங்களின்‌ 
உண்மை தெரிச்துகொள்ள முடியா அ. : ஆகையால்‌ மாயை 
யுடன்‌ சேர்ந்த காராயணனை த்தான்‌ பார்த்துத்‌ தெளிய 
வேண்டும்‌ இதற்காகவே ஸ்ரீமன்‌ நாராயணன்‌ மானிட உருக்‌ 
கொண்டால்‌, தாயாரும்‌ மானிட உருக்சொள்கிறாள்‌. தேவ 
வடிவம்கொண்டால்‌ ே தவியாகவே கா௯தியளிக்கிறாள்‌. 


இந்த உண்மையை ஒட்டியே நாராயணன்‌, சாம விக்சஹம்‌ 


ஏற்றுக்கொண்டகும்‌ தாயார்‌ சீதா விக்ரஹம்‌ ஏற்றுக்‌ 
கொண்டார்‌. தோ தேவியையும்‌, ஸ்ரீ சாமனையும்‌ தெரிர்து 
கொண்டாலே முச்தி. ஆகையால்‌ பக்தன்‌ ஸீதா சாமனையே 
பார்த்தால்தான்‌ முக்தி சைகூடுமென்௮ விளங்குகிறது. 
கைவல்யோபஙிஷத் தில்‌ :- a 
 சரகள்‌ பிர்‌ ஏழ்‌ இலள்‌ எக்‌ A | 
ஏளன gfiiisofi efi என எ: ATE | 
என்ற மச்திரத்தில்‌ உமையுடன்‌ செர்ச்திருக்கும்‌ சிவனையே 
பார்ச்சவேண்டுமென்று கூறுகிறது, ரானா யம்‌! 
என்ற ஸ்ரீ ருத்ச மந்த்ரமும்‌ உமையுடன்‌ சேர்ந்த முத்சனை த்‌ 
தான்‌ வணங்குகிறது. , இரத ஆசாய்ச்சியை இச்னடன்‌ 
ரி௮.ச்திச்கொள்வோம்‌, விரிச்ச, விரியும்‌. 
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ப்ரக்ருதத்தைத்‌ சொடா்ர்‌அசெல்வேசம்‌. வை ஹீ 
்‌ சஹிதம்‌ என்றால்‌ விதேஹ.சாஜாூ, அதாவது ஜனக மஹா 
சாஜாவின்‌ குழந்தை ஸீதாதேவி என்று வெளிப்படையான 
பொருள்‌. அந்த சீதாதேவியுடன்‌ சேர்ந்தவர்‌ என்து. 
ஸாரம்‌. 
ன்‌ விதேஹன்‌ என்றால்‌ உருவற்றவன்‌.'. ஸ்ரீமன்‌ காசா 
யணன என்றாகிறது, அந்த நாசாயணனது உருவற்ற ௪ர்வ 
வல்லமைவாய்ந்து மாயையே வைதேஹி என்ன கூறப்‌ 
பெற்றுள்ளன. சதையின்‌ சம்பந்தமில்லாமல்‌ காசாயண 
னுக்கு ௮சாவது சாமனுக்கு உருவம்‌ எங்‌கிருந்‌ வரும்‌? 
மாயா சக்தியின்‌ பெருமையைக்‌ கூறும்‌ சுலோகமொன்றை 


இழே குறிப்பிடுவோம்‌ :- 


ஏ: எரி சோனா 
WTA ச காள | 
. WTA ATA oi 
(5 ௭ ௭௭௭௭8 ஏக எளக 89%. 


இதன்படி. ஸ்ரீ ராமனின்‌ உருவம்‌ தம்மைச்‌ காப்‌ 

_ பாற்றும்‌ அதிதேவதை, ௮க்த:கசணம்‌, ஞானம்‌, செய்கை 

முதலான ஒவ்வொன்றும்‌ ஸீதாதேவியின்‌ வடிவமே என்ன 
புலனாற௮. 


பக்தர்களின்‌ அனுக்சஹத்தையொட்டி ஸீதாதேவி 
யுடன்‌ சேர்த்து கற்பக விருக்ஷத்தின்‌ நிழலில்‌ செம்பொன்னா 
லான அற்புத மண்டபத்தில்‌ புஷ்பக விமானத்தின்‌ 
மத்தியில்‌ ஈவரத்னங்கள்‌ இழைத்த அரியணைமீது “விசச 
ஹனம்‌'' என்ற அளை பற்சத்தில்‌ ௬௫மாய்‌ அமர்ந்துள்ள 
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வரும்‌, பக்கத்தில்‌ ஸ்ரீ ஹனுமான்‌ அரிய அல்களை படிக்க, 
வனகாதிகளான முனிவர்களுக்கு கத்வத்தைவிளக்‌கித்‌ திரு 
வாய்‌ மலர்ந்தருள்‌ ன்றவரும்‌; பச,கன்‌ முதலியோர்களால்‌ 
சூழப்பெற்றவரும்‌, சாக்ஷஸகுல காலனாகையால்‌, பூ பாசத்தை 
ஒழிக்கவல்ல அவதாச விக்ரஹமாகையால்‌, ஸம்ஹாச 
சக்தித்‌ தோற்றமான 4 கருமை நிறம்‌ ” வாய்ந்தவருமான. 
ஸ்ரீ சாமச்சந்திரக்‌ கடவுளை மனம்கசிய பஜன!! செய்கிறேன்‌. 
[இர்த சுலோகத்தை இவ பஞ்சாக்ஷரத்தின்‌ த்யான சுலோ 


. கத இடன்‌ ஒப்பிட்டுப்‌ பார்க்க. ] 


(19) ணின்‌ எனத்‌ ளா என்‌ ஏகு | 
Sq gedanars இன்சா எச்‌ THA | 


இந்த்ர நீலமணி ஸன்னிபதேஹம்‌ 
வந்த்யமான சரணம்‌ முனிப்ருந்தை: | 

லம்பமான துளஸீவனமாலம்‌ 
இந்தயா ஸததம்‌ ரகுவீரம்‌ [தி 


இர்திர நீலமணிபோன்ற ஒளிவளர்‌ , உடலமைப்பு 
லாய்ந்தவரும்‌,திருத்தாள்‌ கனைப்பற்றிக்‌ கும்பிடும்‌ முனிகணங்‌ 
களால்‌ ஸேவிக்கப்பட்டவரும, அளஸீ மாலைகளும்‌, வன 
மாலைகளும்‌ தொக்கும்‌ சிறப்புவாய்ந்த திருமேனியுடைய 
வருமான ரகு வம்‌சத்‌அதித்த வீர சிகாமணியை இசவு பகல்‌ 
என்னேரமும்‌ மன.அள்‌ எண்ணிப்‌ போற்றுகிறேன்‌. 


(18) என்ர எசா கிண்‌ எசான்‌ | 
எலிஷ களனி aE ஏகி: | 


த்க்‌ 


நமோஸ்து ராமாயணஸலக்ஷம்னாய 
தேவ்யைசதஸ்யை ஜனகாத்மஜாயை | 
நமோஸ்து ருத்ரேந்த்ரயமாநிலேப்யோ 
நமோஸ்து சந்த்ரார்க்க மருத்கணேப்ய: || 


இ௫ ஸ்ரீ சர்கரகாண்டத்தில்‌, ஸ்ரீ ஹனுமான்‌ பிராட்டி 
யாசை4்‌ தேடிக்கொண்டு அசோசவன தீதள்‌ புகும்‌ தரு 
ணத்தில்‌ தம்‌ இஷ்ட தேவதைகளைப்‌ பிரார்த்தனை செய்யும்‌ 
அலோகம்‌, 


* 


லகூ்கமணருடன்‌ சேர்ந்த 'சம்பூர்ஸ ராமருக்கும்‌ . 


எனம ஈமஸ்கரரத்தை ஸமர்ப்பணம்‌ செய்கிறேன்‌... 


இங்கு இந்த விஷயம்‌ கவனத்‌ அக்குறியத :- இவய 
புருஷர்‌ தம்மிடமளித்த பாயஸத்தை ஸ்ரீ கசத மன்னர்‌ 
இரண்டு சம பகுதிகளாய்ச்செய்து முதலாவது பகுதியைப்‌ 
பட்டத்‌ சசயோன ஸ்ரீ கெளசல்யா தேவிக்கும்‌, இரண்டா 
வத பகுதியைத்‌ தமது விசேஷ அனபிற்குறிய ஸ்ரீகைகேயி 
தேகிக்கும்‌ கொடுத்கார்‌. பிறகு மன்னரின்‌ அபிப்பிசா 
யப்படி, ஹீ செளஸல்யாசேசகி தனக்குக்கிடைத்த பங்கின்‌ 
ஒரு பகுதியை ஸ்ரீ சமித்ராதேவிக்கு வழங்கினார்‌. அவ்‌ 
வண்ணமே ஸ்ரீ கைகேயி தேவியும்‌ தம்‌ பங்கின்‌ ஒரு 
பகுதியை ஸ்ரீ சுமித்ராதேவிக்கு வழங்கினார்‌. இப்படிக்கு 
ஸ்ரீ சுமித்ராதேவிக்கு கிடைத்த இரண்டு பங்குகள்‌ லக்ஷ 
மணன்‌, சத்ருக்னன்‌ என்னும்‌ குழக்தைகளாயின. இவர்‌ 
களுள்‌ லக்ஷ்யாணர்‌, ஸ்ரீ கெளசல்யை அளித்த பங்கு ஸ்ரீ 
கெளசல்யைக்குக்‌ கிடைத்த குழப்பங்களினால்‌ ஏற்பட்ட 
குழர்சைகளே ஸீ சாமரம்‌, ஸ்ரீ கக்௩மணரும்‌. இது 
காசணமபற்றியே சாம லக்ஷமணர்கள்‌ இணைமபி”யா சகோ 


இ.ரர்கள்‌ ஆனார்கள்‌. இவ்வாறே ஸ்ரீ கைகேயி கொடுத்த 
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பங்கான, ச௪த்ருக்னரும்‌; பசதரும்‌ ஒன்‌அசேர்க்தார்கள்‌. 
இந்த உண்மையை மஹாகவி காளிதாஸர்‌ தமது கு 
வம்ச காவ்யத்தில்‌ விளங்கச்‌ யெதுளளார்‌. ஆகையால்‌ 


லகஷ்்மணருடன்‌ சேர்ந்த சாமசே ஸம்பூர்ண சாமர்‌, 


ராவணவகத்‌துக்கென்றே அவதாரம்‌ பண்ணியுள்ள 
ஸ்ரீ ராமருக்கு உதவி செய்வதற்கென்றே, ஜனக மஹா 
சாஜாவுக்குச்‌ செல்வப்‌ புதல்வியாகத்‌ தோன்றியுள்ள 
(மாயா) தேவிக்கும்‌ ஈமஸ்காசம்‌. மேலும்‌ ருத்சன்‌, இச்‌ 
இரன்‌, யமன்‌, வாயு முதலிய (செவி, தோல்‌, கண்‌, 
வாய்‌, மூக்கு முதலாகவுள்ள 14 புலன்களுக்கும்‌ அதிஷ்‌ 
டான தேவதைகளாயிருர்‌துகொண்டே அந்தந்த புலணுக்‌ 
கும்‌ ஆரோக்யம்‌, பலம்‌, புஷ்டி இவைகளைப்‌ புதிது.புதி 
தாய்‌ கொடுத்துக்கொண்டு காப்பாற்றிவரும்‌ தேவதை 
களுக்கும்‌, விசேஷித்து யாவற்றிற்கும்‌ ஸாக்திகளா 
யிருர்‌ தகொண்டு உலகங்களாயே இயங்கச்செய்யும்‌ சூர்யன்‌ 
சந்திரன்‌, வாயுசணங்கள்‌ எனும்‌ தைவங்களுக்கும்‌ மனம்‌ 
நிறைந்த வணக்கங்களைத்‌ தெரிவித்‌.துக்கொள்கிறேன்‌, 
எல்லா தேவதைகளும்‌ ஸரீ சசாதேவியைத்‌ தேடுவதில்‌ 


உதவி புரிவார்களாக, 


(19) aAufigat ரன கோ 1816) ப 
ஏளச௭ளி ஏணரண்கு ச AIRY | 
gitar Fane 9405 ITE எரா 
என ஏகன்‌ Ui என்‌ AEA ॥ 


ரா. ஸ்‌. 
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வாமே பூமி சுதாபுரச்ச ஹனுமான்‌ 
பச்சாத்‌ ஸுமித்ரா .சுதஸ்சத்ருக்னே 
பரதச்ச பார்சவதளயோர்‌ ப 
வாயவ்ய கோணுதிலு | ஆ 
சுக்ரீவச்ச விபீஹணச்ச யுவராட்‌ ்‌ 
தாராசுதோ ஜாம்பவான்‌ 
மத்யே நீல ஸரோஜகோமள 
ருசிம்‌ ராமம்‌ பஜே ச்யாமளம்‌ !! 


மான்‌, பின்பக்கம்‌ ஸ்ரீ லக்மணர்‌, இசண்டு பக்கங்களிலும்‌ 
சத்ருக்னரும்‌, ப.ச,தரும்‌, வாயு மூலை, ஈசான்ய சூலை, அக்னி 
மூலை, கிருருதி மூலை என்ற கான்குஞாூலைகளிலும்‌ வரிசைக்‌ 
இரமத்தில்‌ ஸுஈக்ரீவன்‌, விபீஷணன்‌, யெளவராஜ்யபட்டாபி 
ஹஷேகம்‌ பெற்றுள்ள தாரா தேவியின்‌ செல்வனான அங்க 3 
தன்‌, ஜாம்பவான்‌ இப்படிக்கு அமைந்துள்ள திருக்கொலு 
மண்டபத்தின்‌ மத்தியில்‌, நிலத்தாமரை மலர்போல்‌ அழகு 
வரய்ந்து இவ்யமங்கள விக்ரஹரமுடைய நீலமேக ஸ்யாமள 

சான ஜீ சாமச்சந்திரச்சடவுளே பஜனம்‌ செய்கி றன்‌. 


W 


இடஅ பக்கம்‌ ஸ்ரீ தோதேவி, முன்‌ பக்கத்தில்‌ ஹு 


(20) 889 எகரி சோர்‌ எனாஜர்‌ இள: 
arfreamtaarsat வ்சாஎனிளினி கள னாஈ | 
qear=gioear: ளகர தரள 
எலி: ஏககரகள: 85: திரரா: ॥ ்‌ 

குர்வர்த்தே த்யக்த ராஜ்யோ வ்யசரதனுவனம்‌ 
பத்ம பத்ப்யாம்‌ பிரியாயா; 

பாணிஸ்பர்சாக்ஷமாப்யாம்‌ ம்ருஜித்‌ பதருஜோயோ 
ஹரீந்த்ரானுஜாப்யாம்‌ | 
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ஐவருப்யாச்சூர்ப்பணக்யா: பிரிய 
விரஹருஷா ரோபிதப்‌ ரூவிஜ்ரும்‌ 
பத்ரஸ்தாப்த்திர்‌ பத்தஸேது; கலதவதஹன: 
கோஸலேந்த்ரோ வதாந்ந: |! ்‌ 


இது ஸ்ரீ பாகவதத்தில்‌ ஸீ சாம சரித்திரத்தில்‌ வரும்‌ 
சுலோசம்‌. ஸ்ரீ சாகவன்‌ தமன கைக்குள்‌ வந்துசேோ்க்தஅம்‌, 
அமசாவதியுடன்‌ போட்டியிடும்‌ போகபோக்யங்களேயுடை 
யதும்‌, அஷ்ட ஐஸ்வர்ய லக்ஷ்மிகளும்‌ கஈடனமாடும்‌ அரங்‌ 
கிமுமான விசாலமான ராஜ்யத்தை உத றிதீ தள்ளிவிட்டு 
வனவாஸம்‌ செய்யத்‌ அணிர்ததின்‌ மர்மமென்ன? ஸீ கை 
சேயி தேவியைத்‌ திருமணம்‌ செய்துகொள்வதற்கு முன்ன 
தாகவே ஸ்ரீதசச,தமன்னர்‌ கைகேயியிடம்‌ பிறக்கப்போகும்‌ 
குழந்தைக்குப்‌ பட்டாபிஷேகம்‌ செய்‌ அவைப்பதாய்‌, கேகய 
அசசரிடம்‌ ஜனக மகாராஜாஸலை “முன்னிலையில்‌ வைத்துக்‌ 
சொண்டு வாக்குச்கொடுத்திருர்‌ தார்‌. ஸ்ரீ சாமர்‌, லக்ஷ்மணர்‌, 
பசசர்‌, சத்ருக்ணர்‌ என்று நான்கு குழந்தைகள்‌ பிறக்கவே, 
கெளசல்யா குமா சான ஸ்ரீ சாமரிடம்‌ மன்னருக்கு விசேகூ 
மான பற்றுதல்‌ ஏற்பட்டு தான்‌ கேகய சாஜாவீடம்‌, முன்‌ 
சத்யம்‌ செய்துசொடுத்த வாக்கை மீறி, ஸ்ரீ ராமருக்கே 
சாஜ்யதீதை வழங்குவது எ ன்னு தம்‌ மனதில்‌ அசைக்க 
முடியாத ஓருதிர்மான தீதி செய்அகொண்டார்‌. 


இந்த எண்ணம்‌ சாளுக்கு சான்‌ ஒரு பெருங்கவலை 
யாகவே உருக்கொண்டு அரசரை மிகவும்‌ அன்புஅத்தியது, 
இந்த நிலைபையில்‌ பமதர்‌, சக்ருக்னசையும்‌ அழைத்துக்‌ 
கொண்டு கேகய தேசம்‌ கிளம்பிப்‌ போய்விட்டார்‌, இள 
தமக்கு அனுக லமான சிகழ்ச்சியெனறு திர்மானத்அக்கு 
கத்த மன்னர்‌ ஸ்ரீ சாமசை தம்மிடம்‌ தனியாய்‌ அழைத்‌, 
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“ சரமா; அடுத்த புஷ்ய ஈக்தத்தி! யோகத்தில்‌ உன்னை 
யுவசாஜாவாய்‌ அபிஷேகம்‌ பண்ணிவிடப்போகிறேன்‌. 


பாதன்‌ ஈம எல்லையைவிட்டுக்‌ தாண்டின அம்‌ இதற்குச்‌. 


சக்தர்ப்பம்‌ வாய்த்து விட்டன. அவன்‌ திரும்புவதற்கு 
முன்‌. இர்த அபிஷேகம்‌ ஈடர்தேறவேண்டும்‌. பரதன்‌ 
சொம்பவும்‌ ஈல்ல குழந்தையே. உன்பேரில்‌ அவனுக்கு 
மிகுதியான அன்பு. என்பேரிலும்‌ பித்ரு பக்திக்கு 


யாதொரு குறைவும்‌ இல்லை. ஆனாலும்‌ ஊரிலுள்ள அஷ்‌ 


டர்கள்‌ அவனைக்‌ கலைத்அவிடுவார்கள்‌. பெரிய குழப்பம்‌ 
மூண்டுவிடலாம்‌. என்று எச்சரிக்கை செய்து சாமசை 
அனுப்பிவிட்டார்‌.” மறுசாள்‌ ஒரு மஹாராடு கூட்டி த்தம்‌ 
பிரஜைகள்‌ எல்லோரும்‌ குழுமியிருக்த மஹாசபையில்‌ 
இச்‌தச்‌ செய்தியை கெரியப்படுத்கவே, ஒவ்வொருவர்‌ மன 
மும்‌ குதாகலித்தனு. அனைவரும்‌ கைகட்டி ஆசவாசம்‌ 


செய்தார்கள்‌. மந்திரிகளை அழைத்துப்‌ ப்ட்டாபிலேகக்‌ 


அக்கு வேண்டிய ஏற்பாடுகளைச்‌ செய்யும்படி கட்டளை 

பிறந்த. எல்லா அசசர்களையும்‌ வர்‌.து சேரும்படி கட்டளை 

யிடும்‌ திருவோலைகள்‌ அனுப்பிவைக்கப்பெற்றன. ஆனால்‌ 

கேகய அசசகுக்கும்‌, ஜனகமஹாராஜாவுக்கும்‌ கப்ப 
“(சேர்‌ *சஏளாளார்‌ எஸ்‌ எ எகா: 1 

என்ற வால்மீகி மஹரிஷியின்‌ திருவாக்கே இதற்குப்‌ பிச 


மாணமான த, 


எனையோர்‌ மனதிலும்‌ £6 ஸாகூறி “யாகவே இரு 
கொண்டு, சமயத்‌ இக்குத்தக்கப்படி அந்த மனங்களை திருப்‌ 
பும்‌ ஸர்வ்சக்தி வாய்‌. துள்ள ஸர்வக்ஞசான ஸ்ரீ சாசவன்‌ 
தமன்‌. திருவுள்ளத்தில்‌ அசைக்கமுடியாத ஒரு உங்கல்‌ 


b> 


த்‌ 


4ல்‌ 


செரில்‌ அழைத்து வனவாஸத்அக்கு 


29 


பத்தை செய்துகொண்டார்‌! “£ பரதனை எமாற்றி எனக்‌ 
குப்‌ பட்டம்‌ சட்டவேண்டுமென்ன௮, பிகாவான மஹாராஜா 
வின்‌ பிடிவாதம்‌. இர்தக்காரியம்‌ கைகூடிவிட்டால்‌ என்‌ 
பிசா, ஸத்ய நெறியிலிருர்‌.து தவறிவிட்ட வரேயாவீர்‌, ககப்‌ 
பனாரின்‌ இர்‌,சப்‌ பாபமான எண்ணம்‌ கடைபெறாத வகையில்‌ 
கார்யங்களே முடிக்கவேண்டும்‌. நான்‌ இப்பொழுதே 


வனம்‌ கிளம்பிப்போய்‌ விடவேண்டும்‌, சாவணவதம்‌ என்ற 


்‌ முக்யகார்யத்திற்காகவே அவதாரம்‌ செய்துள்ளேன்‌. கூடு 


மான சிக்கிம்‌ அதை முடித்துவிட வேண்டியதே. சான்‌ 
கிளம்பிக்‌ சென்றுவிட்டால்‌ எவ்வகையிலாவன பரதன்‌ 
அசசாக்ஷி புரிந்‌ வரும்படி கேரும்‌. அசா ௪த்யவாக்‌ 
கும்‌ நிறைவேறிவிடும்‌. தவக்கமில்லாமல்‌ இப்பொழுதே 
கான்‌ ராஜ்ய க்கைவிட்டு ளெம்பவேண்டும்‌ '” என்பதே ௮௩௧ 


சங்கல்பம்‌, 


ஸத்ய சங்கல்பசான ஸ்ரீ பகவான்‌ ராகவன்‌ இச்சை 
கிறைவேஅனும்‌ வகையிலே எல்லாக்கார்யமும்‌ ஈடக்சத்தலைப்‌ 
பட்டத. கூனியின்‌ அகாசணமான சாமத்‌.துவேஷம்‌, அதை 
தொடரர்க்து கைகேயி தேதியின்‌ மனம்‌, ராமன்பால்‌ தமக்‌ 
குள்ள அன்பை மறந்து ஒரே பிடிவாதத்தில்‌ ஈடுபட்ட. 
மாரா ஜனது உயிசையே பலிகொண்ட வசையில்‌ அவரிட 
மிரு. தமக்குக்‌ திடைதீ அள்ள, இரண்டு வசண்களூள்‌ 
ஒன்றினால்‌ ஸ்ரீ ராம வனவாஸம்‌, இசண்டாவ தினால்‌ பாது 
லுக்குப்‌ பட்டாபிஷேகம்‌ என்ற தம்முடிவை வற்பு௮ 2 
இய, கடைசியில்‌ வேறுவழியின்றி தாமே சாமரை 
கட்டளையிட்ட 
போன்ற எல்லா நிசழ்ச்சிகளும்‌ ஸ்ரீ சாமான ஸன்சல்பத்இின்‌ 
விளைவுகளே. ள்‌ க்‌ - 
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ஸ்ரீமன்‌ காராயணரையே கமது நான்னு குத்தை 
களாய்‌ பெற்றிருக்கும்‌ வகையில்‌ எண்ணற்கறிய தீபோபல 
மும்‌, : தருமதெறியும்‌ வாய்ந்த ஸ்ரீ சரத மன்னரும்‌ புத்‌ 
திரன்பால்‌ வைத்த அதிஸ்நேஹத்தினால்‌ சத்திய நெறியை 
அலக்ஷியம்‌ செய்யும்‌ வகை பில்‌ எண்ணம்‌ கொண்டார்‌ என்ற 
வசீலாஅ, எவ்வகையிலும்‌ உருவாகும்‌ ஆசையை ஒழிச்‌ 
அக்கட்ட வேண்டுமென்ற ௪ ன்றோர்‌ பொன்னுபதேசத்‌ 


தின்‌ ஒரு பகுதியேயாகும்‌. 


பிதாவின்‌ கட்டையை இெெமேல்‌ ஏற்றுக்கொண்டு 
செல்பவர்போ லும்‌ ஸ்ரீ ராமர்‌ வ தீகக்குச்‌ சென்றுவிட 
டாரா. பஞ்சவடி சென்று அங்கு ஆஸ்சமமும்‌ அமைத்‌ அல்‌ 
கொண்டு. கருஹஸ்த தருமங்களை விதிப்படியே ஈடத்தி 


வசலானார்‌. 


ஸ்ரீ சாமசது பிரிவினை யைஜ்‌ தாங்கமுடியாமல்‌, ௪௪7௫ 
மன்னர்‌ இறந்து விட்டார்‌ கேகய சேசத்திலிருக்‌.து திரும்‌ 
பிய பரதர்‌ பித்ருபக்ஞ தை முடித்துக்கொண்டு தன்‌ 
மூன்று தாய்மார்களுடனும்‌, மந்திரிகள்‌, புசோஹிகர்‌, பிச 
ஜைகள்‌ யாவரையு ௩ அழைத்துக்கொண்டு! பஞ்சவடி. 
சென்றதும்‌ உயிரே போன்‌ ற அண்ணணார்‌ தர்பாஸனத்தில்‌ 
அமர்ந்திருக்கும்‌ திருக்கோலத்தைப்பார்‌ த்தம்‌ தம்மையே 


மறந்து செய்வகை தெரியாது அடிவெட்டின மசம்போல்‌ 
தசையில்‌ விழுந்து, 


்‌ தாம்‌ எண்ணிய டி. அண்ணாவின்‌ மலர்‌ 
பாதங்களை த்‌ தம்‌ மலர்க்கரங்களால்‌ பற்றிக்கொள்ள வியலா த 
வ விழுர்தபடியே தசையில்‌ பு£ண்டுக்‌ 
கொண்டே “அண்ணா! என்‌ உயிருக்குள்‌ உபசோாய்‌ அமைத்‌ 
அள்ள தங்களுக்‌ குப்‌ பெண்‌ புத்தியால்‌ நேர்ர்துவிட்ட அப 
சாசத்தை மன்னித்‌ தருளவேண்டும்‌. ்‌ உடனே என்னுடன்‌ 


வகையில்‌ எட்டே 


ச 


(௬ 


அஷ்‌ 
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சாஜ்யத்துக்கு திரும்பிவச தீ திருவுள்ளம்‌ கொண்டனுச்சதலிகி 
கவேண்டும்‌! ஸ-இர்ய, சர்‌.இிசர்கள்‌ உலாவும்‌ காலவரையறை 
யிலும்‌ மாய்ந்து போகமுடியாத மாசுக்கு ஏழையடியேனை 
உள்ளாக்சகவேண்டாம்‌! என்‌ ஐயனே. மன தளிப்பீர்களா 
னால்‌; தாங்கள்‌ சென்றுள்ள வழியே கானும்‌ வனவாஸ 
மஹாவிச தத்தை இப்பொழுதே மேற்கொள்ளும்‌ உ௮தி 
பூண்டுள்ளேன்‌]!”” என்று பலவகையிற்‌ கூறிக்கொண்டே 
அடித்கவண்ணமிருந்த, அருமைத்‌ தம்பியை பரபரப்‌ 
புடன்‌ பாயர்‌. ணு) அமிர்தம்‌ தோய்ந்த தம்‌ இருக்கசன்‌ 
களால்‌ வாரித்தம்‌ இருமார்பில்‌ அணை த்தவண்ணம்‌ கண்ணீர்‌. 
உதிர்திதத்‌ மாமும்‌ கதறலாணார்‌. பிறகு காம்‌ வனவாஸ தீக்ஷை 
கிவிருக்து எக்காரணம்‌ பற்றியும்‌ திரும்ப முடிடாத வகை 
யில்‌ ஸ்ரீ சா£ருக்கே உரிய தம்‌ இருவாக்குகளால்‌ எவ்‌ 
வளவோ நியாயங்களைக்‌ கூறிய ஸ்ரீராமா ஒரு பேச்சாவு 
பசதரின்‌ செவியில்‌ இடம்பெறவில்லை. ஒரே பிடிவாதமாய்‌ 
தான்‌ “ ப்ராயோபவேசம்‌ ” மேற்கொள்ளப்‌ போவதாகக்‌ 
சொல்லி தர்ப்பப்புல்லை விரிக்‌.துக்கொண்டு மே படுப்பதத்‌ 
கும்‌ அஞ்சாத தம்பிபின்‌ பிடிவாதத்தைப்‌ பார்த்‌; வேறு 
வழியின்றிக்‌ தம்‌ வனவாஸத்‌தின உண்மையான காணத்‌ 


கைத்‌ தம்‌:9க்கு வெளியிடலானார்‌. 


qa aT TAT 3 எற | 
mlaTmtanAdia என்றக்‌ | 


இத அயோத்யாகாண்டத்தில்‌ ஸ்ரீ மஹரிஷியின்‌ இரு 
வாக்கே “குழந்தாய்‌! பர்கா! உன்‌ திருத்தாயார்‌ ஸ்ரி 
கைகேயி தேவியின்‌ திருக்கல்யாண த்துக்கு முன்ன தாகவே, 
உனக்கு சாஜ்யதீனகை அளித்துவிடப்‌ போவதாக ம௮ 
மதிப்பிற்குறிய பி.மா, உன்‌ பாட்டனார்‌ கேகய மஹாசாஜா 


88 


கினிடம்‌ ஸத்ய வாக்களித்திருக்களுர்‌; தகப்பனாரின்‌ 
ஸத்ய வாக்கைப்‌ காப்பாற்றி அவரை ஸ த்ய வாக்காகவே 
செய்து, அவசை அ௮ஸதீயம்‌ என்னும்‌ படுகுழியிலிருக்‌ க 
மீட்டுக்‌ கரப்பாற்றவேண்டிய பொழப்பு எனக்கு இருப்பத 
போலவே உனக்கும்‌ - இருக்கிறது. ஆகையால்‌ உன மிடி 
வாதம்‌ க்தமத்தைக்கொடாஅ, உடனே ராஜ்யம்‌ திரும்பிச்‌ 
திருமுடி. தாங்கிக்கொள்‌,"' என்ற சாகவனது முடிவான பேச்‌ 
சுக்குப்‌ பதில்‌ கூற வியலாமல்‌ வாயடை, த்துப்‌ போய்சிட்டார்‌ 
பாதர்‌.  திருப்பாதுகைகளைப்‌ பெற்றுக்கொண்டு. நந்திக்‌ 
கிராமம்‌ வக்ர அண்ணாவின்‌ பிரதிரிதியென்ற முறையில்‌ 
அமசாக்தியை மேற்கொண்டார்‌ என்று வரலா, 


| கல்வியிற்‌ சிறக்க பெரியோர்கள்‌ பலர்‌ இந்தப்‌ 
பொருளையே ஒப்புக்கொண்டுள்ளரர்கள்‌. உலகம்‌ 
போற்றும்‌ பெரியோர்களான ஆசிரியர்கள்‌ வேறு 
முறைகளிலும்‌ வயாக்யானங்கர வெளியிட்டுள 
ளார்கள்‌. ஒவ்வொருவர்‌ சொல்வதும்‌ பொருத்த 
மானவையே, ] 


ஸ்ரீ பாகவதத்தில்‌ ஸ்ரீ சுகாசாரியார்‌ ஸ்ரீ பரிக்நித்து 
்‌ மஹாராஜனுக்கு ஸ்ரீ சாமசரிகம்‌ சொல்‌ லுமிடத்தில்‌, கூர்‌ 
வக்தேத்யக்க ராஜய: ” என்று க அதிறார்‌. குரு, அதாவது 
பிதாவின்‌ பிரயோஜன த்கையொட்டியே, அதாவஅ பிதா 
வை ஸத்ய வரக்காகவே செய்வதின்‌ பொருட்டு ராஜ்யத்தை 
பரித்யாகம்‌ செய்தார்‌ என்னு ஈாம்‌ கூறியுள்ள அர்த்தத்‌ 
டன்‌ 'பொரும்‌அறெது இந்த வாக்கியம்‌. 

்‌: வனத்துக்குள்‌ புகுந்து காடுதோறும்‌ சுற்‌ தினார்‌, 
தாமசை மலர்போன்ற பாதங்களால்‌, எதற்காக? பக்தர்‌ 
னன ஆசைகளை கிறைவேற்‌்அவத ற்காகவே. பின்வரும்‌ 


2 


> 


tp 


| 
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நிகழ்ச்சிகளையும்‌ முன்னதாகவே தெரிக்துக்கொள்ளும்‌ 
ஆற்றலுடைய ஞானிகளும்‌, பக்தர்களும்‌, தேவர்களும்‌, 
ஸ்ரீ சாசவன்‌ சண்டகாரண்யத்தில்‌ ஈடமாடப்போவசைதி 
தெரிக்‌ துக்கொண்டு, அந்த வனபூமியில்‌ புல்லாகவும்‌, செடி 
யாகவும்‌, கொடியாகவும்‌, மரமாகவும்‌ உருக்கொண்டு மிகுர்த 
ஆவலுடன்‌ தம்மை எதிர்பார்த்த வண்ணம்‌ இருக்கிருர்கள்‌. 
புல்லாய்‌ முளைத் தவர்கள்‌ தமது 'இரமேல்‌ ஸ்ரீ ராமர்‌ அடி 
வைத்து ஈடர்கு சர்சாரவலையிலிருர்‌.து தங்களை விடுவித்த 
அனுக்சஹம்‌ பண்ணவேண்டுமென்று. அவா கொண்டுள்‌ 
ளார்கள்‌. செடிகளோ, ஸ்ரீ ராகவன்‌ ஈடர்‌.து செல்லுகை 
யில்‌ அவாது மங்களவிக்ரஹத்தின்‌ சம்பந்தம்‌ தங்களுக்குக்‌ 
இட்டுமென்று விருப்பம்‌ சொண்டவர்கள்‌. ஸ்ரீ ராகவன்‌ 
ஈடர்‌ அ செல்லுகையில்‌ தம்‌ ஈன மணமுடைய புஷ்பங்களை 
அலச திருமேனியில்‌ சொரிந்து தேனால்‌ அபிஷேகம்‌ 
செய்து பிறவிப்பயனை அடையவேண்டுமென்று, மசங்களும்‌ 
கொடிகளும்‌ ஆசை கொண்டன. திரா மனியின்‌ அழகைப்‌ 
பார்த்து பரமானர்கும்‌ சேடவேண்டுமென்௮ எவ்வளவோ. 
பக்தர்கள்‌ மான்போன்ற வனவிலங்குகளாக மாறியுள்ளனர்‌. 
காடுகளில்‌ ஓவவோரிடமும்‌ நட.மாடினால்‌ அல்லவா, அர்த 
பக்தர்களின்‌ எல்லாவிதமான ஆசைகளும்‌ நிறைவேனும்‌, 
இதற்காகவே தமது இருத்தாள்களை தாமரஸதன கோம 
எங்களாய்‌ அமைத்‌. துக்கொண்டே ஈடமாடினார்‌ தமது 
இச்சா சக்தியினால்‌. அந்தத்‌ இருத்‌. தாள்கள்‌ சீதாபிராட்டி 
யாரின்‌ மலற்கசங்களால்‌ வருடி உபசரிப்பதைக்கூடத்‌ தாளா 
தவை என்ற கூணுநறோர்கள்‌ ஸ்ரீ சுகாசாரியாள்‌. 


சக்சரவர்‌.ததயின்‌ திருமகனான ராகவனுக்கு காடு மேடு 
கள்‌ சுற்௮ுவதினால்‌ ஏற்படும்‌ சோர்வை அகற்றும்‌ பணி 
ரா. ஸ்‌, 5 


கிடையில்‌ ஈபெட்டர்கள்‌ பரம பரகவதேரத்தமர்‌கள ஈன, 
ஸமஸ்த வானரகுலங்களுக்கும்‌ அதிப தியரன; அக்ரிவனும்‌, 
தம்பி லக்ஷ்மணனும்‌. 


தகாத அ௮சைகளைக்‌ குறிக்கோளரய்கொண்டு அரை 
யாப்பிடிவாதத்‌ சடன்‌ தம்மை நெருங்னெ அக்கி ஞர்ப்ப 
னகையைப்‌ பார்த்து 4 பெண்ணே! எட்டாக்சனியில்‌ ஆசை 
. வைக்காதே. நீ வந்தவழியைப்‌ பார்த்துக்கொண்டு திரும்பி 
விடு ” என்று எவ்வளவு தெளிவாய்ப்‌ பேசியும்‌ தன்‌ பிடி. 
வாதத்தையும்‌ விடாத, 6 தன்‌ ஆசைக்கு இடைதுறாக 
இருப்பத தையே என்னும்‌ எண்ணத்துடன்‌ சீதாதேவி 
யை ஓரே கவளமாய்‌ விழுங்கும்‌ கோக்கங்கொண்ட சூரப்ப 
னையின்‌ மூக்கையும்‌, செவியையும்‌ தமது வாளினால்‌. 
அரிந்து அவளை கூளியாக்கிஙிட்டார்‌ லக்ஷ்மணர்‌. இகண்‌ 
விளைவாகவே, சூர்ப்பணகை தனது. அண்ணன சாவண 
னிடம்‌ சென்று தனக்கு ஏற்பட்ட குறையைக்‌ கூறுகையில்‌ 
ஸீதா ப்பிசாட்டியாரின்‌ ஒப்புயர்வற்ற அழகை விரித்அக்‌ 
கூறி, “ அவள்‌ உக்கே தகுதி, யை அவளுக்குக்‌ ககுதி 
என்று சொல்ல, வெறிகொண்ட ராவணன்‌ தந்திரத்தினால்‌ 
சாமலகஃூஃகமணர்‌ களை அகற்றி ஆஸ்ரமத்தில்‌ தனியாயிருந்க 
பிசாட்டியாரை அபஹரித்‌ தவம்‌ க நிகழ்ச்சியாற்‌ கடுங்கோபம்‌ 
கொண்ட ஸ்ரீ ரகுவிரனத. இரண்டு புருவக்கொடிகளும்‌ 
கோலத்தைப்பார்த்தப்‌ பெரு௩டுக்கமுற்றவரான வருணன்‌ 
“ எளியோனைக்‌ கனிதக்‌ த பார்வையால்‌ அணுக்ரஹிக்க 
வேண்டும்‌! என்‌ ஐயனே! 'ஸமுத்திரத்தில்‌ அணைபோட்‌ 
டுக்கொண்டு, சேனை களுடன்‌ சேதவழியாகவே இலங்கா 
ஈகம்‌ சென்று தேவகார்யத்தை முடி த்தருளவேண்டும 5 


என்னு கேட்டுக்கொள்ள ்‌] அவ்வாறே சேதுபற்தனம்‌ - 
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இசவங்து இலங்கை சென்று அஷ்டர்சனான அரக்கர்‌ கூட்‌ 
டத்தை காட்டுத்தி காடுகளை அழிப்பது பேசலவே, ஒடுக்கி 
மூன்‌ றுலகையும்‌ காப்பாற்றியருளின ஸ்ரீ கோசலேசுவரர்‌ 
சம்மெல்லோசையும்‌ எந்தவிதமான கஷ்டத்திலிரும்தம்‌ 
கரப்பாற்‌ அவர்க] 


(21) ண களன்‌ faa AREA ad 
ai Ara RATAN MTA, ஏரர்க | 

எஸ்ரா. எரு: AFIT 
Agua: ளா! லிரா: ॥ 


ஹத்வா யுத்தே தசாஸ்யம்‌ | 
த்ரிபுவநவிஷமம்‌ வாமஹஸ்தேந சாபம்‌ 
பூமெள விஷ்டப்ய இஸ்டந்‌ 
நிதரகரத்ருதம்‌ ப்ராமயன்‌ பாணமேகம்‌ | 
்‌ ஆரக்தோபாந்தநேத்ர: சரதலித.. 
வபு: ஸூர்யகோடி ப்ரகாசோ 
- வீரஸ்ரீ பந்துராங்க ஸ்த்ரிதசபதிநுத: 
பாது மாம்‌ வீரராம: !! 


கொடுமையே உருவான மனதில்‌ முளைதிஇக்ளெ ம்பி 
உலகையே அழித்த கிர்சூலமாக்கும்‌ வகையில்‌: அசையா 
உதுதிசொண்டு, கோசமே வடிவமான பல்வேறு பைசாசக்‌ 
கோலங்களைத்‌ தாங்கும்‌ பத்தி தலைகளுடன்‌ போரில்‌ 
இறங்கி நிகரில்லா விரத்துடன்‌ சண்டை போட்டவன்‌ 
ராவணன்‌. பூமி, அர்தரிக்ஷம்‌, சுவர்கம்‌- (பூவுலகம்‌, 
ஆசாசமென்னும்‌ வெளி, ேவகைகளின்‌ உறைவிடமான 
சுவற்கலோகம்‌), என்னும்‌ மூவுலகையும்‌ ஆக்ரமித்‌இக்‌ 
கணக்கிலடங்கா ௫ அட்டூழியங்களை நடத்தியும்‌, தன்னை 
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அடக்கவல்ல எதிரியொருவருமே சென்படாது, தாமே 


பெர்ப்பட்ட அசக்கர்‌ காவலனைத்‌ தமன ப்‌. ரஹ்மாஸ்த்சத்‌ 
இன்‌ அற்புத சக்தியினால்‌ மடியச்செய்து, இடது கசத்தில்‌ 
சாங்கிய கோதண்டத்தைத்‌ தஇசையிலூன்றி நின்னு இளைப்‌ 
பாற்றுபவர்‌ போலும்‌, வல கையிலிணைந்திருக்கும்‌ 
பரணத்தைச்‌ சுழற்றியபடியே, இன்னும்‌ யார்‌. யார்‌ வசப்‌ 
போகிருர்களென்று, அரக்கர்‌ 'வருகையை எதிர்பார்த்த 


வண்ணம்‌ நின்றுகொண்டு, பக்தர்களுக்குக்‌ காதி தர்‌, தருளு 


கிழுர்‌. பிரபலர்சளான அக்கார யெதிர்த்துச்‌ சண்டை : 


போடுவதற்கென்றே, சேவைக்குக்‌ கக்கபடி இறு 
கோபத்தை வசவழைக்துக்‌ கொண்டுள்ளபடியால்‌, கடைக்‌ 
கண்ணில்‌ சற்றுச்‌ சிவப்புகிறம்‌ ௦ தன்படுகிற த. மானஸ 
வீசாகள்‌ கடுஞ்செ.த்துடன்‌ தொடாந்து தாக்கிய சரமாரி 
களைத்‌ தமஅ திருமார்பில்‌ ஏற்றகன்‌ வீளைவாய்ப்‌ பிளவுகள்‌ 
மலிர்த திருமேனி, திடீரென்று கோடிக்கணக்கில்‌ சூர்ய 


- மண்டலங்கள்‌ வானவெளியித்‌ே றான்றி கிட்டால்‌, எத்‌: 


சகைய அற்புதவொளி, புலன்களுக்குத்‌ தென்படுமோ அத்‌ 
தகைய பிரகாசப்‌ பொலிவுடன்‌. அற்புதக்காகூதி தர்தருளு 
கிறார்‌ சகுவிசர்‌, ஸாமுத்ரிகா சாஸ்திரம்‌ என்னும்‌ லில்‌ 
விளக்கப்பெற்துள்ள மூப்பத்தாண்டு கைண ங்களும்‌ 
அழகாயமைக்‌ ௮, பார்ப்போச.து ஜம்புலங்களையும்‌ கொள்ளை 
கொள்ளாம்‌ இவ்ய மங்கள விக்ரஹ த்தின்‌ ஒவ்வொரு தரு 
வுஅப்பையும்‌ ஆசையுடன்‌ தழுவிக்கோண்டே சேவை 
புரிிறுள்‌ வீர்யலக்ஷ்மி, தமது கோரிக்கைக்‌ கிணங்க, 


dg, 
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மாவணவத மென்னும்‌ தேவகார்யத்தைக்‌ குறைவின்றி 
நிறைவேற்றியருள்‌ மழை பொழிர்தருளிய வீர ராமரைப்‌ 
பார்த்துப்‌ பமா தமெய்தும்‌ நோக்கத்துடன்‌ விண்‌ 
ணுலகை விட்டுத்‌ திடீரென்று பூவுலகத்‌. அக்‌ கிறற்கிவர்கு, 
தமது தேவசணங்கள்‌ சூழ, தேவேர்திசன்‌ நிகழ்த்திய 
திருவிழா மஹோத்ஸவம்‌ கண்கொளாக்‌ காகூதியாகவே 
யமைர்‌ தது, அப்பேர்ப்பட்ட வீரராமர்‌ என்னைக்காப்பாதிறதீ 
திருவுள்ளம்‌ கொள்ளுவாராக. (இந்த சுலோகம்‌ அதீயாதீம 
சாமாயணத்தில்‌ ௮மைச்‌ அள்ள ௮.) 


(22) ஊசிக்கு பொட்‌ ஏகி 
விரி எள்‌ fea ATA | 
ஈஒனிச [ஈர ரர ஜி] 
geruest ௭28 Segara, சன்‌ ஈர்‌ ॥ 
த்வத்வார்த்தா கர்ணனேத்யத்‌ ்‌ 
. தருதுருஜவஸம்பாது ஸம்பாதி வாக்ய 
ப்ரோத்தீர்ணார்ணோதிர.ந்தர்‌ நகரி 
ஜனகஜாம்‌ வீக்யதத்வாங்குலீயம்‌ | 
ப்ரகஷுத்யோத்யானமசூ பண 
சண ரணஸ்ஸோட பந்தோ தசாஸ்யம்‌ 
த்ருஷ்ட்வா ப்ருஷ்ட்வாச லங்காம்‌ 
சடுதிஸஹனுமான்‌ மெளளிரத்னம்‌ ததெளதே!! 
இக்த ச்லோகம்‌ மேப்பச்தூர்‌ பட்ட ஸ்ரீ ஈரமாயணன்‌ 
தம்பூதிரி பாட்‌ என்னும்‌ மஹாகவி கேதிகேர்திரான்‌ 
அருளியுள்ள ஜி சாசாயணியம்‌ என்னும்‌ அற்புதமான 
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கிசக்தத்தில்‌ உள்ளஅ. குருவாயூர்‌ என்னும்‌ கோள 
சேஷித்திரத்தன்‌ ஒரு பகுதியில்‌, திருக்கோயில்கொண்டு 
அருள்புரியும்‌ ஸ்ரீ இருஷணனைப்‌ பார்த்துப்‌ பமவசமடைர்‌ 
அள்ள இர்க உத்தம பக்கர்‌, கண்ணனது திருமேனி 
யையே ஸ்ரீ சாமராய்‌ அனுபவித்துக்கொண்டு, இந்க ஓமே 
சலோகத்தினால்‌ ஸ்ரீ சுர்தமகாண்ட கதையைச்‌ சுருக்கிக்‌ 
கூதியுள்ளார்‌:- I 


ஸ்ரீ சாமா! உனது இவய சரித்திரத்மைச்‌ செவி 
யுற்று புதிய இறக்கைகள்‌ முளைத்துக்‌ கடுமையான வேகத்‌ 
அடன்‌ பறர்துவக்‌ன, ஸ்ரீ ஸீதா தலியார்‌ இருக்குமிடத்‌ 
தைத்‌ தெளிவாயுசைத்த ஸம்பாதி என்னும்‌ கழுகாசரின்‌ 
மொழியைக்‌ கேட்டு, ஓரே குதியில்‌ ஸமுத்திரத்தைத்‌ 
காண்டி. இலங்கைமாககருள்‌ ஸ்ரீ ஜான? தேவியாரைப்‌ 
பார்த்து, அறு தல்கூறி, திருக்கணையாழியைச்‌ சமர்ப்பித்‌ ன, 
அசோக வனத்கைச்‌ தூளாய்‌ கொறுக்கி ௮க்ஷன்‌ என்‌ 
டனும்‌ சாவண குமாரனை மடியச்செய்தவண்ணம்‌ அதிபயன்‌ 
கசமான போரிலீடுபட்டு, இந்திரஜித்தின்‌ ப்ரஹ்மாஸதிர 
பம்‌ தத்தினாலும்‌"எலியேற்கா,கவராய்‌ கட்டுப்பட்டு, சாவணனை 
கேரில்ப்‌ பார்த தப்‌ பேசி, இலங்காபுரியை எரித்து. ஓசே 
கொடியில்‌, உன்னிடம்‌ வச்‌ அ, ஸ்ரீ பிசாட்டி யாரின்‌ சூடா 
மணியை (டை வில்லை) உன்‌ திருக்கசஸகளில்‌ ஸமர்ப்பித 
தாசல்லவா? 


இந்த சுலோகத்தின்‌ கடைபயொன' 3 குன்ற சொல்‌ 


ஜேக்‌. கூறாமலே ஏதி (ஸமர்ப்பித்தார்‌) என்பதுடன்‌ நிறத்‌ 
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திக்கொண்டு, ஈண்ணனது திருமுகத்தைப்‌ புனனகை 
தோய்ந்த கண்களால்‌ பார்க்க, பக்தருக்கரங்கிச்‌ கண்ணன்‌. 


. தமது ஸீதா சாகத்‌ இருக்கோலக்காஃங்தி தந்தருளவே, 


உ (உன்‌ இருக்கசங்களில்‌; என்று சேரிற்‌ கூதிப்‌ பூர்த்தி 
செய்தார்‌ என்று ஐதீஹ்யம்‌ உலாவுகிறஅ௮. 


(23) ஏக்‌ எனி எச்‌ எள்ள | 


ஏளுன்‌ ஏர்‌ எ ERATE ॥ 


புத்தர்‌ பலம்‌ யசோ தைர்யம்‌ 
நிர்பயத்வமரோகதா | 
அஜாட்யம்‌ வாக்படுத்வம்‌ ச 
ஹனுமத்‌ ஸ்மரணாத்‌ பவேத்‌ 1! 
அச்வத்காமா, மஹாபலி, வியாஸாசாரியான்‌, ஹணு 
மான்‌, விபீஷணர்‌, இருபாசாரியாள்‌, .- பசகராமர்‌ என்ற 
ஏழு புண்ய சுலோ கர்களும்‌ சரஞ்ஜீவிகள்‌ என்று ஆன்‌ 
றோர்‌ இருவாக்கு. இரந்த வரிசையில்‌ இடம்‌ பெற்றுள்ள 
ஸ்ரீ ஹனுமான்‌, இரவு பகல்‌ ஓயாமல்‌ ஸதா ஸ்ரீ சாம 
மர்திரத்கை ஜமித்தவண்ணம்‌, ஸ்ரீ ராமத்யானம்‌ செய்க 
வண்ணமே இருக்‌. தருளுகிறார்‌. அப்பேர்ப்பட்ட ஸரீ சாம 
தூகரை உள்ளம்‌ கனிக்த பக்தியுடன்‌ எந்கேமும்‌ நினைய்‌ 
போர்கள்‌ அவச்யம்‌ அடையக்கூடிய மஹா லாபங்களா 
வன: 1. புத்தி ( விஷயங்களை விண்டாராய்ர்ன சரி 
யான முடிவிற்கு வரும்‌ சக்‌தி), 82. பலம்‌ (தர்ம கார்‌ 
பற்களை ஏற்று ஈடத்தப்‌ போஅமான உடல்‌ வலிவு), 


. 8, யசஸ்ஸாு (எங்கும்‌ பரவிச்‌ செல்லக்கூடிய இர்க்தி- நற்‌ 


பெயர்‌), 4. தைர்யம்‌ (அசைச்‌ துகொடாத மனவலிமை), 
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6. நிர்பயத்வம்‌ (எப்பேர்ட்பட்ட பெரிய ஸத்கார்யங்களை 
' யும்‌ அஞ்சாஅ மேற்கொள்ளும்‌ மனத்திறன்‌), 6. அரோ. 
கதை (பிணிகளே திண்டமுடியாத உடற்கட்டு), 7 
அழாட்யம்‌ (எத்த நெருக்கடியிலும்‌ கோழைத்தனமில்‌ 
லாமை, 8. வாக்படுத்வம்‌ (பிறர்‌ மனதைக்‌ கவ்வியிழுக்‌ 
கும்‌ பேச்சுத்திறமை). 


ஈமக்குத்‌ தெவையான பொருளை, ஏசாளமாய்‌ : 


வைத்திருப்பவர்களிடம்‌ கேட்டுத்தான்‌ பெற்றுக்‌ 
, கொள்ளவேண்டும்‌. 


(24) 


(35) 


டும்‌. 


ஈச: ரசி ஏ | 
வின்‌ எள்‌ எராகளாகு (ர: ॥ 


aga: ghoeasg பனா மோ: ட 
WIATEATATEATg Marg MTAISTAA || 


காலேவர்ஷது பர்ஜந்ய; 
_ப்ருதிவீஸஸ்யசாலினீ | 
கேசோயம்‌ கேழோபரஹிதோ / 
ப்ராஹ்மணாஸ்‌ ஸந்துநிர்பயா: ।| 


அபுத்ரா: புத்ரிணஸ்ஸந்து 
புத்ரிணச்சாபி பெளத்ரின: | 

அதனாஸ்ஸதகனாஸ்‌ ஸந்து 
ஜீவந்து சரதாம்சதம்‌ |! 


மழைக்கடவுள்‌ உரிய காலத்தில்‌ மழைபொழிய வேண்‌ 
பூவுலகில்‌ பயிர்வகைகள்‌ முளைத்துச்‌ செழித்தோங்க 


வேண்டும்‌. யுத்தங்கள்‌, திருடர்கள்‌, நெருப்புப்போன்ற 


ஆ 


மச 


மி 


ழ்‌. 


4] 


காரணங்கள்‌ ஒழிந்து கேசம்‌ கலக்கமுறுமல்‌ வாழவேண்டும்‌. 
யக்ஞம்‌, தானம்‌, தபஸ்ஸு௩ என்ற கூவகையறங்களையும்‌ 
ஓருகாளும்‌ கைவிடக்கடாதென்று தோபநிஷத்தில்‌ பக 
வானது கட்டளை ஏற்பட்டிருப்பதனால்‌, அர்த யக்ஞங்‌ 
களுக்கு முக்யகான அங்கம்‌ மேற்கொள்ளவேண்டிய 
பிராஹ்மணார்கள்‌ பயமின்றித்‌ தங்களுக்கேற்பட்ட யஜனம்‌, 
யாஜனம்‌, அக்யயனம்‌, அத்யாயனம்‌, தானம்‌, பிரதிக்ரஹம்‌ 
என்ற அணு கர்மாக்களையும்‌ மேற்கொண்டு நட தீதிவர 
வேண்டும்‌. பிள்ளைச்‌ செல்வம்‌ இல்லாதவர்களுக்கு பிள்ளை 
கள்‌ பிறக்கவேண்டும்‌. பிள்ளைச்‌ செல்வம்‌ இருப்போருக்கு 
- போப்பிள்ளேகள்‌ பிறக்கவேண்டும்‌. கையிற்‌ பணமில்லா 
கோர்களுக்குப்‌ பண ம்‌ செழிக்கவேண்டும்‌ யாவரும்‌ ப்ட்‌ 


பட்டத சவ வண்டும்‌. 


ட அ 


ஈன (AA கான 
%, 1, கரா TAI 
fing ரூ fifa 
He எட்னா fad 
argae ata. 
ஏர்‌ 4௭௭, 
ளி கிளா, 


குறிப்பு: 24-வது பக்கம்‌ 24-வது வரியில்‌ குழப்பன்‌ 
களினால்‌ என்றிருப்பதை *6 முழுப்பங்கினால்‌ '” என்று படிக்‌ 
கவும்‌. 
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